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P. KRIZOSTOM:

Adventna prosnja.

Kakor tistih Stiri tiso& let,

ko v temé je bil pogreznjen svet —-
se zdi nam v nasi bedi,

da Se vedno je ves svet proklet.

Odresenik!
Kakor tiste €ase so ljudje te ¢akali —
tako te ¢akamo v solzah te tezke dni.

Pridi! Jezus nas, ne mudi se!
Pridi, da s teboj se nam veselja vir odpre.

Prinesi v razdvojenost naso — mir,
da vsi postanemo le ena &reda, en pastir.

Pridi Jezus, pridi!
Prinesi in utrdi vero, ki Zalostho nam vene!
Prinesi upanje, ki srca dviga!

Ljubezni nam manjka iskrene,
Ljubezni, ki boZanski plamen v dusi vZiga.

Dete boZje, kmalu bosS prislo —
éuj nas glas, ko prosimo tako gorké:

Stori, da sovrastvo iz srca izginel
Prinesi nam ljubezni v vse druZine!

Jezus, tvoj obraz je smehljajoé&!
— Hvala ti iskrenal —
Sre&na bo po tebi letos sveta noc.
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DR. P. HILARIN FELDER, O.M.C. — P. R.:

Svetega Franciska — najvisje uboStvo.
(Konec.) 2

Neke Velike noti so bratje v samotnem Greccio obednico bolj

oskrbeli kakor sicer. Mizo so pogrnili z belim prtom ter
po njej razpolozili stekleno posodo. Pa je prisel Franéisek 12
svoje celice v obednico. Videl jo je s hrano nekoliko bolj obloZeno 18
tudi malo ni¢emurno. Smehljaje je sama wvabila. Toda, svetnik je ni hﬁ]
vesel. Skrivaj in tiho se je umaknil. Vzel je klobuk nekega siromaka, K
je bil slu¢ajno v bliZini, ter oprt na palico od3el. Zunaj je potakal, d2 -
bodo bratje pri obedu. Vetkrat oteta na dano znamenje ni bilo v obed "
nico. Zato so bratje navadno s kosilom kar sami zaceli. Enako je bil0
sedaj. Kakor hitro so bili pa vsi zbrani, je za¢el resni¢ni siromak pre
vrati klicati: ,JRadi ljubezni Gospoda Boga dajte milo$¢ino ubogemu 1
slabotnemu popotniku!“ Pa so mu bratje odgovorili: ,Le noter radi lju= =
bezni Gospoda, ki si ga klical.* FranciSek je takoj vstopil. Vsi zbegani
so bratje v tujem mozu spoznali svojega duhovnega oceta. Svetnik J€
mirno poprosil za skodelico hrane. Dali so mu jo. Vsedel se je na tla ter -
postavil posodico poleg sebe v pepel. ,Sedaj,” tako je dejal, ,sedim Z
mizo kakor manjsi brat.“ Brate pa je posvaril: ,Mi moramo zglede uboZ
nega Sina boZjega bolj posnemati, kakor drugi redovniki. Videl sem
bogato in okraSeno mizo. Pa ni bila miza siromakov, ki se hranijo Z
dnevno milos¢ino." B
Red se je $iril po vsem svetu. Zato je moralo ubozno Zivljenje spré:
jeti Se tretjo olajSavo. V obleki. V zmislu evangelija u¢enci niso smeit
jemati na pot zlata, srebra, bakra, torbe, ne dveh sukenj ne obuval D€
palice. Vemo, da se je tudi Fran¢iSek Gospodove besede s celim srcel
oprijel. Umljivo, da sveti ustanovitelj ni dovolil drugega, kakor sukﬂﬁ !
in pas, Kaj pa da, tudi hlade. Le iz poniZnosti pa da so se bratje ogrél
so smeli suknje znotraj in zunaj poljubno obloZiti $e z raskavimi krpamk
Zvestoba do evangelija mu je vsako vetjo prostost branila. 4
Seveda je Gospod tako ukrenil, ko je utence prvi¢ razposlal. Y3
bliznjo okolico. Poznej so morali v oddaljene kraje. Takrat jim je dﬂ'
volil tudi obutev in palico. Ko so pa morali iz Judeje v vse dezZele, g{lm -
je celo ukazal, naj vzamejo s seboj tudi denarnico, torbo in plasé. Mo
gode je Frantidek evangeljski odlomek, ki o tem govori (Luk. 22, 36
prezrl. Sicer bi se ne bil upiral milejemu naziranju o redovni oblekk
Vsled okolid¢in je boZji OdreSenik svojim uencem dovolil ve¢. Okoln
so pa tudi Franti$ka prisilile, da je odjenjal. Se ko je bila druzba doli-
" na jugu, so telesno slabotni Zeleli olajdav. Zlasti v mrzli zimi. Ko so 8¢
pa zateli redovniki seliti v severne deZele, prejnja obleka nikakor M
vel zado§lala. Ze prvi bratje, ki jih je Frandi§ek razposlal v Avstrijo:
na Ogersko in v Nemdéijo, so leta 1219. nosili zgornjo in spodnjo oblek®
ter hlace. Kar nato so predstojniki to izpremembo dovolili celemu redt:
V zmislu vodila, ki ga je sestavil sveti oce 1. 1221., nosijo bratje-profés’
habit in oglavnico, ako je potrebno, tudi drugi habit brez oglavnic&
Hkrati tudi vozlico in hla¢e. V habitu in oglavnici se odraza kriz. Naj I*
le s ponosom nosijo tisti, ki so si nadeli éospodov kriz! Novinci sprés
mejo le dva, habita brez oglavnice ter hla¢e in vozlico.
Gospod ni prepovedal dveh sukenj. Zato je tudi Frangisek le sl
dece dolotil: ,,Bratje naj ne nosijo na potovanju ne denarnice ne tor

e
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e kruha ne denarja ne palice.” Provincijalni ministri so mo¢no Zeleli,
Naj redovni ustanovitelj ¢rta tudi zadnje besede. Koné¢no veljavno vodilo,

{e bilo dve leti nato potrjeno, dokazuje, da so uspeli. Brez vsakega
Fazloga smejo bratje nositi dvojno obleko. Crevljev bratje sprva sploh

‘Diso rabili. Tudi 1. 1221. jih vodilo $¢ ne omenja. Sedaj so jim v sili

ovoljeni.
! e to-le je svetnik pripisal: ,,Vsi bratje naj nosijo preprosto obleko,
1 jo smejo krpati z grobimi zaplatami. Za kar naj jih Bog blagoslovi!*
omaz Celanski je oletovim besedam pridodal slede¢o razlago: ,Franéi-
Sek nikakor ni hotel, da bi bratje imeli ve¢, kakor dve obleki. Ce tudi
Je dovolil, da so si smeli na obedve priditi suknene krpe. Boljse blago
e strogo prepovedal. Tiste, ki so je vendarle kje izteknili, je v na-
VZocnosti bratov s trdo besedo ostel. E%olnim bratom in takim, ki drugega
Niso imeli, je dovolil mehko spodnjo obleko. Seveda je morala biti bolj
rapava in mo¢no uboZna.”
. Svetnik je ¢lovesko slabost kaj dobro umeval. Zato je tudi dovo-
ljieval, kar so zahtevale krajevne, tasovne in vremenske razmere. Vendar
Se E{e vedno bal, da ne bi tudi njegovega reda okuzZilo toliko grajano
fazkodje v obleki, ki je takrat z vso silo zajelo’svetne ljudi in redovnike.
Frangidek je bratom strogo prepovedal, naj nikogar radi njegovega po-
tratnega Zzivljenja ne obsojajo. Tako-le je dejal: ,,Opominjam in izpod-
Ujam brate, da ne prezirajo in ne sodijo takih ljudi, ki jih vidijo v
Mmehkih in barvanih oblekah pa da uzivajo izbrane jedi in pijate; paé
Pa naj vsakdo vse bolj sebe sodi in zanituje.” Kar upravieno je od-
klonil” dragoceno in pestro vezeno obleko drugih. Saj je svoje resno
Opomnil: ,,Vsi bratje naj se oblatijo siromasno; toliko bholj, ker pravi
pod v evangeliju, da tisti, ki se imenitno obla¢ijo in v razko§ju Zive,
Prebivajo v kraljevskih paladah. Pa &e jih tudi imenujejo hinavce, naj ne
Opuste svoje dolznosti. R‘Iikakor se ne smejo tu na zemlji zaverovati v
dragoceno obleko, da bodo pri Bogu nosili nebeska obladila." Ce tudi
i€ Frandigek opominjal, je vendar le zaslutil, da bo takratna razko$nost
Vv obleki na njegov red kaj slabo vplivala. Zato je zalosten zaklical:
»S¢asoma bo strogost tako popustila in mlaénost se bo tako razpasla, da
Snov uboZnega oceta ne bo kar ni¢ sram, nositi celo obleko iz $krlata, ¢e
tudi le prebarvano.”“ Ne dolgo po tem je moral Tomaz Celanski ugotoviti,
je bolj jasno, kot beli dan pa da je hkrati vse izrazitejie prepric¢anje,
ko pravilno je sodil o prihodnjosti Frantisek.
Asiski ubozec se je Entel za vse, to, kar bi z obleko Zalilo ubostvo,
Sam pokoriti. Zato se je celo redovno Zivljenje zadovoljil z enim habitom,

' Zvozlico in hlatami. Na habit je prisil raskav suknen kos. Ukazal je tudi,

Naj habit, ki bo v niem umiral, pokrijejo z grdo vre¢evino.
_ Ko se mu je blizala smrt, so ga morali na tla poloziti. Odlozil je tudi
habit, i je bil bolj vre¢i podoben, kakor obleki. Njegov predstojnik je do-

2P0 razumel, kaj umirajocdi uboZec Zeli. Brz mu je dal drug habit in hlade

ler iz grobega platna narejeno pokrivalo. Ne dolgo oprej so svetnika

~ Da 0¢eh operirali. Zato je moral nositi obezo. Tako-le je govoril pred-
- Stojnik: ,,Vedi oce, da ti habit, hlage in pokrivalo v imenu svete pokor-

Ine posodim. Ker si ni¢esar, kar ti dam, ne sme$ lastiti, ti ne dovolim,

82 b to, kar si sprejel, daroval komu drugemu.” Pa se je svetnik veselil

I sréno radoval, ker je uvidel, da je ostal gospe siromad¢ini do smrti

" Zvest, .

To je najvisje ubostvo svetega Frantiska. Popolnoma se je treba

_TaZlastiti ter si kolikor le mogote omejiti uporabo ¢asnih dobrin. Fran-
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¢isek brezpogojno odklanja vsako lastnino. Nikdar ni zdruzljivo z njés
govim ubo$tvenim vzorom, da bi imel red kaj svojega, ali osebno, all=
skupno. Kako je pa treba utesniti uporabo zemeljskih dobrot, dolota ==
kar je umljivo — Zivljenje in delovanje posameznega fran¢iSkana 1=
celega reda. Raznoli¢ne potrebe, ki jih ni bilo mogote kar tako odrinith=
so ze v Frantiskovih &asih zahtevale milejSo resitev nelahkega vpra=—
$anja. Kaj 3ele v poznejsih dobah! -

Veé bratov je prezrlo temeljni naceli franéis‘;kanske%f ubostva. All-
prvo, ali drugo. Pa so takoj zavrali nesre¢ni boji, ki jih je podZigala
besedica: ubostvo. Zlasti v 13. in 14. stoletju. Cerkvi in ¢loveski druzbi
so odurni izpadi odpirali globoke rane. Najbolj so pa $kodovali samemtt.
redu. Ohlapna struja se je tako neverjetno izpozabila, da je dovoljevala
redu kar veleposestvo. Izenatila je fran¢igkanski ubostveni vzor z idealom
vsakega drugega reda. Zagovorniki pretirano strogega misljenja so pa
zopet neizprosno zametali ne samo zmerno uporabo, ki jo je dovoljevald =
Cerkev, ampak so celo nujno potrebne stvari obsojali, Upostavljali 50
ubostvo prvih redovnih let, ki je izslo iz stvarno druga¢nih razmer. Tako
so onemogodili apostoljsko in znanstveno delovanje reda, zagrenili tisto™
ljubeznivo, veselo in milo franéiSkansko zivljenje ter kar trdovraino®
kljubovali cerkveni avtoriteti. Zgodovina fran¢i$kanskega reda izpricujé
da le tisti najvi§je ubodtvo manjsih bratov prav umeva in za njim streml
tako, da hkrati ¢lovestvu kar najve¢ koristi, ki svoje nazore o pojmova
nju siromastva popolnoma podvrze razsodbi svete Cerkve. ]

ANTON DE WALL — P. EVSTAIIJ:
Mali umetnik v katakombah.

Povest iz Cetrtega stoletja

Sedmo poglavije.
- (Nadaljevanje in konec.) \
enadoma pa obstane pred Viktorinom in rete z bridkim nasmed
N kom in roganjem: ,,Ali se $e spominja$ tistega radostnega dne, ko
je bozanski Julijan spet dal postaviai kip boginje Viktorije ﬂZn.lﬂ"
ge) v senatni zbornici, katero je bil njegove predhodnik odstranil z zlo¢i
sko roko?!* Takrat so nam nasi sveteniki prorokovali in napovedov?}}
novo zlato dobo; Jupiter, ki se je bil dal toliko €asa zasmehovati od.
Nazarenc¢ana, se je bil spet vzdifnil tedaj, da se madtuje; Julijan, ljubs
ljlencc bogov, je bil poslan od Olimpa, da bi spet dvignil na tla zru§0ﬂ%
oltarje.“
»Bili so krivi preroki,” mu je Viktorin bridko segel v besedos
»le dve leti mineta in mladostni cesar, ki je na njem poéivalo vse nas¢.
gpanje, je moraj najti neslayno smrt dale¢ pro¢ od Rima na mejah vele®
rZave." v
»Cesar Valent,® ki se je na Vzhodu polastil gospostva in vla-
darstva,” nadaljuje Sinah, ,nas je navdal z novim upanjem, zakaj tepra¥
ni ¢astil nasih bogov, je bil pa vendar sovraznik kristjanov." 3
< »In tudi tega zaveznika nam je ugrabil drinopoljski dan," rete.
iktorin. i

) Cesar Kon$tancij je bil pri svojem obisku v Rimu L 357 dal oltar odslr-‘
Julijan ga je leta 362 spet postavil na prejinje mesto; Gracijan ga je pa zno¥®
odstranil zdaj leta 382, — Pis. prip. )

8) Valent (364—378), ki ga je bil njegov brat cesar Valenfinijan (364—375) izbr
za sovladarja na Vzhodu, je podpiral krivoverce arijance; cesarja Valenta so nap
Za}aadni Gotje ter ga gﬂopolnoma premagali, Valent sam je padel v bitki pri Drin®
polju (Adrianopelj) 378. — Prip. prev. '
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»Jaz sem imel $e eno nado, poslednjo: v mladem Gracijanu naj bi

‘Nam bogovi obudili drugega Julijana. Kaj vse si nismo prizadeli, s

nimi denarnimi vsotami smo podkupili dvorne uradnike, da bi
detku dali take vzgojitelje in utitelje, ki bi imeli njegovo srce napolniti
Z zanitevanjem in mrznjo napram nazarentanom! Ko je bil star Stiri-
najst let, $e detek, podeduje prestol, in ko jaz poln veselega pri¢akovanja
Pohitim k njemu v Milan s sveteniki vred, da mu izro¢im oblaéila in
Znake najvidjega svetenika — Pontifex Maximus, — detek le-teh ni
hote] sprejeti.*
Staréku se je tresel glas od besnosti in njegove oéi so Zarele v
mra¢nem srdu, ko je nadaljeval:
. »Ambrozij je bil tisti, ki je spravil in zvabil detka v svojo oblast,
M Ambrozij,“ zakri¢i Simah, ko ne more ve obvladati samega sebe,
»la nesrenez, ki je obrnil hrbet bogovom, da bi mogel postati milanski
of, on je cesarja zapeljal tudi v ta brezbozni zlo¢in, da je dal spet
traniti iz senatske zbornice kip in oltar boginje Viktorije. In ne samo
to! Cesar si ni upal storiti Konstantin, ¢esar si ni upal noben cesar, to
BezasliSano, to vnebovpijole se je zgodilo: ugasnil je sveti ogenj na
Ognjis¢u nase veledrZave, Vestine svelenice so izgnane venkaj iz svojega
sVetis¢a; kar je Rim imel velikega in svetega v teku stoletij, on, on je
€-to pogazil v blato. In bogovi molée, in Jupiter nima nobenega bliska
“a ta nezasliSani zlodin, in roka, ki je podpisala prokleti razglas, se ni
Posusila, — o, moji sivi lasje naj bodo prokleti, da sem moral jaz to
dozivetil*
( Od neizrekljive bridkosti in srda premagan pri¢ne Simah na glas
Ihteti, do&im je obe pesti stiskal pred svojim ¢elom in dvignil proti nebu
SVoje oti, Zarete od jeze.
! Bila je pretresljiva podoba: ta startek s srebrnobelimi lasmi tarna
I tozi nad svojimi bogovi, ki so bili prevarali vse nade njegovega Ziv-
lienja ter bili gluhi za vse njegove molitve, za vse Zrtve njegove!
Viktorin si ni upal z nobeno besedico motiti Zalosti svojega pri-
Jatelja, Tudi v njegovi dusi je strasansko vrelo. Toda to ni bila ona no,
Pﬂhf_la obupa in brez vsake tolazbe, kakor pri Simahu, ki je videl, da se
ian]o pogrezajo njegovi bogovi, — ne da bi mu pri tem upapolno in
eno zablestelo jutranje svitanje novega dne.
_ Kot utitelj govornistva si Viktorin ni mogel kaj, da se ne bi pecal
S spisi cerkvenih otetov in da ne bi véasi prisostvoval propovedim onih
Yelikih moz Spotetka je to delal zato, da hi si pri sovrazniku samem
i.zPDSOd.il orozje, s katerim bi se mogel boriti zoper kritanstvo. Toda ko
I€ poblize spoznal utitelje sv. Cerkve, so polagoma ginevali in kopneli
0 mnogi predsodki, ki jih je bil dotlej gojil. Kar pa mu je bilo tem
olj vie¢, ¢im bolj se je staral, to je bila' ziva vera kristjanov, da je po
esni smrti veéno zivljenje in da bo nastopilo neko¢ vstajenje. Njegovo
roslovie ga je pustilo na cedilu, enako tudi njegovi bogovi, zdaj ob
Yohu groha, kateremu se je blizal z vsakim dnem, in tako je Ze delj ¢asa
kal le %e na dogodek, ki ga je zgrabil z vi§jo motjo, da bi ga preprical

- 2 Ni¢nosti bogov in o boZanstvenosti kritanstva. Vse te misli so zapo-

Slovale njegovega duha, ko je — stoje¢ med svojim prijateljem, ki je bil
¥ svojo Zzalost zatopljen in vriskanjem kristjanov spodaj na Velikem
Er———

9 Do tedaj so bili kritanski cesarji 3¢ vedno nosili ta naslov (Pontifex Maxi-

: g::ls) kot najvi$ji sveteniki veledrZave; s tem nazivom so izza Avgustove dobe rimski

torji zdruiwa]i‘t svoji osebi najviljo svetno in duhovsko oblast. Pis. prip.
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Trgu — gledal sedaj, da se pogreza v valovih zadnja skala, na katero jé
bila zbezala stara vera v poganske bogove. &
»Povej mi," je spregovoril po dolgem premolku stopivsi pred Si= =
maha, ki se je bil vsedel na stol ter divje in srepo zro¢ pred sebo] =
prepustil svojemu srdu in svoji jezi, ,povej mi, ali e danes veruje$ V =
bogove?! — Jaz ne veé! — Ako neumJljivi sami ne branijo svojih =
templjev in oltarjev, ako se Jupiter in vsi nebe$ki dajo brez odpora
Eehnili s svojih prestolov od Boga kristjanov, potem, prijatelj, potem jée
lodnja, boriti se §e nadalje s slabotno &lovesko roko zoper zmagovavea,
in Se ve¢ je kakor blodnja in nezmisel, ako bi umrljivi ¢lovek neumrlji-
vim, ki so mrtvi, hotel dati Zitvljenje."

Tiho je Simah strmel in buljil v svojega prijatelja.

»Pojdi torej,” je odvrnil po rem-oli(u z nei.zreﬂtljivo trpkostjo in =
z najbolj srditim zasmehom, ,,pojdi in daj si vliti od Damaza vode na
svojo staro butico — in daj se mu namazati z oljem, — in potlej Zrt
svojega novega Boga, tako da bo§ pocil pri tem!*

»Potem ko so se bogovi zgrudili in padli v ni¢," je mirno odvrnil
Viktorin, ,,ne preostane tebi ni¢ drugega kakor to, da smatras vsako
verstvo za blodnjo in prevaro, pa tudi sam pade$ v ni¢, enako svojim
bogovom. — Preden pa ti sledim natej poti, pa si pois¢em najpre]
nekaj drugega; in ako je kri¢anstvo, ki mi prinese mir
in pokoj prikladno duhu in srcu, potem krenem nad
to stezo in pustim druge naj hodijo po svoji cesth
Ostani zdrav!®

Po teh besedah je Viktorin zapustil palato svojega mladostnegd
prijatelja ter je preko Velikega Trga pohitel naravnost proti Laterant,
ki je bil izza dobe cesarja Konstantina prestolnica rimskih papeZev. ]

Pot po Sveti cesti — Via sacra — je vedla Viktorina tik mimo =
templja in mimo Vestinega atrija; gosto stisnjena mnozica ljudstva |
bila videti zelo razgibana; to mu je bilo povod, da je postal. Praviloma £
bil zaslutil vzrok temu: vprav zdaj se je odprlo veliko vhodisce
Vestinem templju: sved¢enice odhajajo. Za prvi trenotek je Vikto-
rina obs$la trpka nevolja nad nasiljem, ki ni prizaneslo niti najstarejsemt
in najbolj éastitljivemu svetiséu rimskega mesta. Toda to ¢uvstvo se jé
imelo kmalu umekniti nekemu drugemu.

Iz sive starodavnosti izroteno Stevilo Sesterih svelenic se Ze dolgo
¢asa ni bilo moglo obdrzati, ker se je med &astivkami bogov, celo 12
najnizjih stanov, le zelo tezko nasla mladenka, ki bi hila pripravljend
odre¢i se svetu in zakonskemu Zivljenju, kljub bogatim nadarbinam, -
katere je imela v posesti hia neomoZenih vestalk, Tako so bile tedaj le
Se tri vestalke v hisi, in sicer ena Ze bolj priletna %ospa in pa dve mladl
gospoditni, katere so v poslednjih letih oskrbovale sluzbo na ¢ast bo-
ginji Vesti; toda vsaka gore¢nost in pa deviska pobozZnost je bila ze davn®
izginila iz Vestinega atrija. Zato sta vsaj obe mladi svetenici pozdravi!
cesarski razglas kot veselo oznanilo svojega reSenja, zlasti ker jima J€ =
bila zagotovljena za ves ¢as Zivljenja precejinja renta ali prihodek. BreZ
vsake solze ginjenosti sta zapustili hiSo, ki je bila zanji le je¢a, in sprejell
so ju njuni domati; na slabe dovtipe mladih fantov v ljudski mnozi¢! -
sta odgovarjali s porednim smehom in drznimi pogledi, tako da se J&
Viktorin nad tem kar najbolj globoko razhudil ter se z nejevoljo obrni
pro¢ in tem bolj pohitel dalje po cesti proti Lateranu. -

Takrat je bila sveta Marcela zbrala okrog sebe ceto k-rééans!ﬂl!_;'; _
devic v nekem samostanu pri cerkvi sv. Lavrencija pred tiburtinskim!
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Vrati; to je bil prvi Zenski samostan na Zapadu; veliki Atanazij iz
eksandrije, ki je, s svoje §kofovske stolice pregnan, nasel zavetje pri
Papezu Liberiju, je bil dal pobudo k temu.®

. Nehote je Viktorin primerjal one vestalke s temi-le kr§tanskimi
- @€vicami: kaksna razdalja! KakSen razlotek; Ce bi bil kak3en cesarski
fazglas pregnal Marcelo in njene duhovne héere iz pokoja njih svetidta,

0 vse drugace bi odsle od tamkaj!

»CeStenje bogov je zamrlo,” je Viktorin govoril sam pri sebi, ,,in
jih sveenistva so postala — ostudne krinke: ¢esa naj is¢em pri mrtvem
fuplu in pri trohlini?!* — — —

., Visti uri, — ko sta obadva prijatelja imela razgovor med seboj,
tigar konec je bil tak, da se je razdrlo njuno prijateljstvo, — je Filokal
lobsmrtni posteljisvojega zelo priletnega oteta.

. Z zvesto ljubeznijo kri¢anske soproge je bila Dionizija stregla
SVolemu zakonskemu moZu za ¢asa njegove dolge bolezni ter ga
Phipravila na dobro smrt; ko so bolniku podelili svete zakramente
2 odhod v vetnost, je bil sin, ki je zdaj imel dostojanstvo po-
SVefenega dijakona, pomagal duhovnikom. Zgodaj zjutraj danasnjega

€ se je bilo nasemu bolniku poslabsalo, tako da je bilo pri¢akovati,

bo kmalu izdihnil; in tako so nemudoma posiali v Lateran slu-
bnika, da bi papeza poprosil blagoslova zanj. Damaz je odgovoril, da
Pride sam, da bo bolniku v pomo¢ v njegovi zadnji uri. Pri vratih la-
teranske Eala&e je priSel papeZzu naproti Viktorin; kaj je bilo bolj na-
favno kakor to, da sta oba sivolasa staréka skupno odila na pot k
Umirajofemu Furiju?! Viktorin je takoj pricel odkrivati svojo sréno za-
devo, ki ga je bila privedla k papeZu; pot od Laterana k Solnatim vra-
I je bila dolga dovolj, da je sveti ofe izobrazenemu uditelju govor--
tva obrazlozil poglavitne temeljne resnice.

._ Ko zagleda bolnik papeza in zraven Viktorina, je lahen smehljaj
- Y&selja oginil poteze njegovega obraza. Filokal je bil otetu pripovedoval
git?ko velepomembnem cesarskem. odloku, in z jasnim pogledom duse,
Je Ze napol lo¢ena od telesa, je Furij zdaj iz tega, ker sta ga skupaj
Iskala papez in Viktorin, spoznal, da je utitelj govornistva gotovo do-
4 spremenil svoje misli o kri¢anskih receh. ,Danes bom umrl,” je
el ter se okrenil proti Damazu, ,toda ali bi mogel Bog poslednji dan
Mojega Zivljenja okrasiti z lepdo zlato zarjo kakor...“
Glas je zastal bolniku; toda pogled o¢i, ki jih je tiho uprl na Vikto-
- ™na, je govoril bolj razlotno nego besede, — ;
: »Kako ¢udovito nakljuéje,” je rekel po kratkem presledku Viktorin,
f &3 se mi trije priletni moZje snidemo tukaj ob vratih smrti — porta
. Witina* _ gaj je le vpradanje nekaj ur, kdaj bosta prvemu, ki vstopi,
L_—'.-ilfil_l_liruga va. Kaj je zadaj za temi vrati?! — Ali goli ni¢? — Kdo bi

L T T g I R T

P *) Na Vzhodu, zlasti v Palestini in Siriji je redovno #ivljenje %e davno cvetelo;
&a"en Ppustavniskih samot so bili povsod tudi mo8ki in Zenski samostani, ki so po
bo) 0sti in svetosti tekmovali med seboj. Sele od sv. Atanazija so prejeli v Rimu
J in j loéno sporodilo o tem, kako so le-ti samostani urejeni na znotraj in na zunaj,
- ! Njegove hesede so navdudile Stevilne device za enako sveto Zivljenje in prizade-
anje, V katakombah svete Cirijake in pri cerkvi svetega Lavrencija se je nadlo
L v 0 Stevilo nagrobnih kamenov le-teh devie, z dostavkom: ,ancilla Christi®,
»¥Yirgo Deo devota“, ,Deo sacrata“, ,dekla (sluZabnica) Kristusova®,
-~ "M08u izro¢ena, posvetena devica“, in s podobnimi naslovi. — Pis, prip.
* Libitina, ae, Veneri sorodna boginja, ker so v njenem svetif¢u hra-
 gin Pogrebne priprave in seznamke umrlih, je postala boginja smrti, mrtvaska bo-
- 8ja, — prip. prev.
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mogel na to vprasanje dati povsem zanesljiv odgovor, o katerem ne moré
biti nobene dvojbe ved?!* 3
»Ta odgovor,” odvrne Damaz s slovesno resnostjo, ,more datt’
samo Tisti, ki nas je ustvaril, in On nam je dal ta odgovor po svojem
utlovetenem Sinu: ,Ego sum resurrectio et vita; qui
credit in me, non morietur in aeternum, jaz sem:
vstajenje in Zivljenje; kdor v mene véruje, ne bo"
umrl vekomaj." In da bi dal svedoStvo ter zagotovilo o tem, Jé
kmalu nato, pred o¢mi vsega ljudstva, obudil v Zivljenje Lazarja, ki J€
Ze Stiri dni lezal v grobu ter Zze pricel trohneti." =
Furij je zbral svoje poslednje moéi, da bi navedel neko mesto 1z
Ciceronovega spisa ,,de contemnenda morte, o zani¢evanju smrti*; toda
izre¢i je mogel le nerazloéne glasove. — Filokal je pa spoznal, kaj hoté
njegov ole, ker je bil starek v svoji bolezni naprosil sina, da mu Jé =
naglas prebiral doti¢ni Ciceronov spis, ki ga je najraj$i poslusal. Menil
je, da je uganil bolnikovo misel, ko mu je navedel tole mesto: ,,Profeqm«-
tunc beati erimus, cum corporibus relictis et cupiditatum et aemulatio=
num erimus experti, takrat bomo v resnici blazeni, kadar bomo za
pustili vezi svojih teles in ko bomo prosti vseh pozeljivosti in strasti.” — =
Toda Furij je dal znamenje, da ima v mislih $e neko bolj primerno 1 =
izrazito mesto; po kratkem razmisljanju ja nato njegov sin pravo zadel
»Maximis ingeniis praeditorum in mentibus haesit, mortem non interitum
esse omnia tollentem atque delentem, sed quandam quasi migrationem
commutationemque vitae, quae in claris viris et feminis dux in coelum
solet esse, najvetji in najbolj nadarjeni duhovi so imeli trdno prepr=
tanje, da smrt mi nobeno unitenje, ki bi vse odvzela in pokondalds
temved da je nekakSno odpotovanje in preselitev in pa nekakénaosg'f"{
memba v neko drugo Zivljenje, ki je dobrim moZem in Zenam v
v nebo." — — — '
»In koliko lepSe,” je rekel Filokal, ,je to povedal na3 Zveli¢ar ¥
evangeliju: ,In kadar pojdem tja, vam bom pripravil mesto; potem spet
pridem in vas vzamem k sebi, da boste tudi vi tam, kjer sem jaz'."*
»Da, vedno Zivljenje; svidenjel“ zajepete Furij B8
dvigne svoje ugasajo¢e o¢i ter poln hvalezne ljubezni pogleda na svojo
soprogo. Bila je njegova zadnja beseda: $e nekajkrat je bolnik dihnil =
lahko ter mirno je dusa zapustila zemeljsko odevalo, svoje telo, da b1
§la pred dragimi prijatelji v ve¢no Zivljenje do blaZenega svidenja. i
Naslednji dan so se v mestu ljudje splo$no menili in raz varja!i._;
o tem, da se je h kri¢anstvu izpreobrnil retor Marij Viktorin. To je bil
dogodek, ki je prav tako z veseljem mapolnil kristjane, kakor je bil
udarec za pogane, dogodek, ki je pri mnogih bolj globokeo utinkoval tef-‘;
jih bolj pretresel kakor zatvoritev Vestinega svetii¢a.**
Filokal je svojemu otetu pripravil potivalid¢e v Pamfilovem cemeté
riju nasproti grobovom svojih Eratcev in sestrice. Bila je prav posebna sta*
nica — cubiculum — ki jo je dal narediti v ta namen: v ozadju je imeid
arkosolij ali vdolbino v zidu, katera je lahko sprejela troje trupel. Napi$ -
na marmornati plod¢i, ki je pokrivala iroh, je vklesal sam v kamels
nad tem pa je dal polukroZni obok grobne votline poslikati. V ozadji"
sta bila upodobljena Furij in Dionizija, zraven on sam kot detek, spo"
® Jan. X1V, 3. F.
** To spreobrnenje je sv. AvguStin kakor tudi sv. Jeronim proslavljal k"t

dogodek, nad katerim se je Rim prav tako ¢udil, kakor se je veselila Cerk
(Mirante Roma, gaudente Ecclesia).
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mjnjajué se, kako je pred dvajsetimi leti pri¢el na tem mestu potek
SYojega umetnosti posvecenega Zivljenja, Na levi strani je upodobljen
Prizor, kako se trije babilonski mladeni¢i branijo in nocejo moliti ma-

a, na desni njim nasproti pa je upodobljeno, kako modri z Jutrovega
molijo pravega Boga, ki se je uclovetil, ter mu darujejo in poklanjajo
SVoje darove; Stirje prizori iz zgodb preroka Jona obdajajo kot zna-
menja vstajenja zgoraj na oboku podobo Dobrega Pastirja, ki nosi svoje
Oveice na poljane nebeskega raja.

Dionizija je svojega soprogadprciivcla Se ve¢ let, spoStovana in

ena od vseh ljudi, kot ena izmed najbolj plemenitih rimskih matron.

' Vso neznosljo svojega materinega srca se je oklepala svojega sina,

je bil njen ponos, njeno veselje in sonce sretnega vefera njenega Ziv-

enja, Plemenite lepote njene mladosti starost ni ukondala, temveé jo
Poveli¢ala ter ozarila, in ¢eprav je v poznejsih letih ugasnila lué¢ njenih
telesnih o¢i, je pa njen duh ohranil svojo sveZost in jasnost do po-
slednjega trenutka. Tako je bila ¢astitljiva starka, odidena s srebrnimi
asmi, vsem, ki so jo poznali, duhovna mati, pri kateri so nekateri
1skali sveta, drugi pa tolazbe: nihée se ni lo¢il od nje, ne da bi bil po-

\g_jen in okreptan od diha onega svetega miru, ki je podival v njeni
usi.

Njen najljubsi prostoréek je bil do zadnjega dne tisti balkon ali
Pomol, od koder je bila takrat, oni dan, ko so Jupitrov kip vrgli na tla,
Spremljala z ofmi svojega detka na njegovih potih v katakombe. Kako
Bad yse bogato je bilo nebo uslifalo molitev materinega srca. —

. Ko je naposled, v visoki starosti, umrla v rokah svojega sina, ni bil
Rim od pamtiveka videl takSnega mrtvaékeia sprevoda. Med vrodimi
Solzami je dal Filokal svojo mater poloziti k poslednjemu poc¢itku ob
Strani njenega soproga, nasproti po¢ivalid¢u, ki je hranilo v sebi prah
Degovih bratcev in sestrice, in kjer so ga okorne &etkarije, ki jih je

neko¢ zadrtal ondi kot dedek, zmerom sladko opominjale in spo-

-' ';}ﬁnjale na to, kako ¢udovito je bilo nebo vodilo potek njegovega Ziv-
ljenja.
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 Vseudiliski profesor — tretjerednik.
(Konec.)

rrinijeva krotkost in potrpezljivost. Na§ Kontardo je bil silno zi-
vahne narave. Zato se je moral za omenjeni ¢ednosti moc¢no truditi.
i Njegov mladostni prijatelj Albasini pravi o njem: ,,Od prvega sve-
“8a obhajila dalje se je Kontardo dnevno izpopolnjeval*“ V vseh ¢edno-
Stih, Torej tudi v krotkosti in potrpezljivosti. R? dijaskih letih so za to
Poskrheli sosolci, pozneje drugi. Oboji v obilni meri.
V pavijskem kolegiju ,,Borromeo” Kontardu Zivljenje ni bilo osla-
leno. Nekateri precej ohlapni tovari$i so mu je grenili. Njegovo neoma-
evano in ponotranjeno Zivljenje jih je bodlo. Zato so mu v svoji mla-
denigk; objestnosti mnogo trpkih povzrotili. Kontardo je ostal miren. Ne
brez notranjega boja. I\i omahnil. Saj je stal ob svojem Gospodu.
Nekot¢ so neugnani tovarisi v Kontardovi sobi obesili kaj umazano
Podobo, ¢:emu? Radi bi ga videli jeznega. Nato pa zbeganega. Kontardo
%€ je vrnil. Neplemeniti kolegi so ga s posmehom sprejeli ter spremili do
e. Zijali so v Kontarda, kaj bo sedaj. In Kontardo? Komaj je ogabno
N\
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sliko zagledal, Ze se je zaokrenil ter mirno dejal: ,,Z mojo sobico in osebos
ste smeli narediti, kar vam je pa¢ ugajalo. Za to se bore malo brigam-
Toda, z nedostojno 3alo ste uzalili Boga. To me boli.* Kaj pa mladeniéi?
Bili so pa¢ razotarani, toda ne zbegani. Kadar so le mogli, so se Kon=
tarda lotili. Kmalu so ugotovili, da Kontardo ne prenese nedostojnegd™
govorjenja. Se spotakljive besede ne. Rajsi se odstrani. Nikdar s trpko =
besedo. Ce tudi mora zato v mrzli sobi $tudirati. Pa so ga pogosto pognall =
v mraz, Ni jim zameril. Se takrat ne, ko mu je surov tovaris izbiPiz rok
kotli¢ek, ki je nesel v njem malo Zaretega oglja, da bi si v mrzli sobl
nekoliko ogrel roke in noge. Mirno je pokleknil ter zatel po tleh pobi=
rati raztepene ogorke. Brez dvojbe mu je otoZnost resnila plemenill
obraz. 1

V institutu ob delavnikih ni bilo svete mase. Kontardo je zelel
vsak dan vsaj eno slisati. Hodil je torej v bliznjo Zupnijsko cerkev. To=
variSem ni bilo v3e¢. Odvracali so ga. Brez uspeha, Nekoé¢ so $li vsi pre¢
cerkev ponj. Kakor v procesiji so ga spremili domov. Med dovtipi 1
smehom. Ni jim zameril. Pa tudi zbegali ga miso. Odslej je hodil k svell -
masi na vse zgodaj. Kolegi so $e spali. Kontardo je Ze svojega Gospoda :
prejemal. 3

Kontardo je vedno bolj spoznaval, da je Zivljenje pravi boj. Same
dvoje je mogote. Kot junak zmagati, ali pa kot slabi¢ podle¢i. Tudi 5€ -
poznej se je spominjal, kaj vse je moral kot visokoSolec pretrpeti. P&
je zapisal sledete lepe besede: ,Ni vedno lahko prava nacela uveljave
ljati. Toliko tezje, ako nas smesijo. Naj li zato svoje dostojanstvo odlo-
zimo? Bozje prijateljstvo Zrtvujemo? Tako sakrilegi¢no podlo! PO
gazimo vse ovire ob mo¢ni misli na veliko odli%:o bozjega otro-
stva! Koliko moc¢i bomo zajeli iz le-te prelepe resnice za tiste teﬂiﬁ-
trenutke, ko bo ¢loveska zloba naSe prepri¢anje in upanje blatila.

V najlepsih letih je Ferrini javno D&
. stopil. Notranje Zivljenje je preslo v d¢
javno. Imel je ¢udno velike uspehe- Zato
so se mu tudi srca v spoStovanju in }ju=
bezni odpirala. Umevno, da ne vsa in D€
povsod. gla zivljenjske preizkusnje, ki S0
mu bile kot kulturnemu delavcu tako bo
gato odmerjene, je mislil, ko je med svo"
je sklepe sprejel stavek: ,,Vse krize boml -
iz ljubezni do Jezusa rad sprejemal
Kakor tudi: ,,Kako rad bi se povzpel 49
najvidje krotkosti, poniZnosti, dohrot!i"-“
vosti in ljubezni. Vsako, tudi najmanjs®
napako, ki bi Z njo omenjene c¢ednost
kanrkoliie okrnil, bom izsledil in z res”
no pokoro ter z neutrudljivo vajo izbolJ
Seval.” 8
Ko je bil Ferrini na pavijskem V:;Ej
P uc¢ilis¢u ze profesor, je eden nje g
Rouiatde Farsinl slusateljev nli:ko znans;lveno delo{ ﬁ je
prav takrat izhajalo, zelo drzno in krivi¢tno obsodil. Ferrini je bil navzo®
Takoj je zacuiil, da nemile besede trgajo njegove spise, (liotovo ga e
moralo boleti, ker so vse to poslusali njegovi dijaki. Sicer pa rezka k™
tika tudi ni bila utemeljena. lgerrini je molcal. b

w“—-—w————m-_.—-.‘ — —
& DA 1
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Na mesinski univerzi mu je slusatelj poslal pismo, ki je sicer vse-
bovalo nekatera vprasanja, hkrati je pa pisavec moéno napadal profe-
Sorjevo versko prepri¢anje. Tudi tu je Ferrini moléal. Tako se je ob-
Vladal, da nobena poteza na obrazu ni razodela notranje razgibanost.

ac pa je poznej v neko delce zapisal sledece: ,,Kar tezko je, da ob taki
budalosti premagas jezo.”
. Le enkrat se je zdelo, kakor da bi ga za hip obvladal majhen ne-
- ir. Na pavijski univerzi je predaval zadnje leto. Pa se nekega dne pri-
~ Podi v sobo, kjer je profesor Ferrini razlagal svojim sludateljem pravne
dolothe o pogodbah, trop mladih ljudi. ZviZgajo, vpijejo, razhijajo.
errini plane po konci ter zaklie: ,To je surova sila!* Toda, takoj se
umiri. Se predno so se mogli slusatelji z napadavci spoprijeti, je profesor
Zlozil svoje spise ter odlo¢no dejal: ,,Tudi sili se je treba ukloniti.“ Pa
~ Jé med vristem razgrajavcev odkorakal iz predavalnice. Vseudilis¢niki
50 mu sledili. Profesorjev plemenit nastop je tudi slusatelje pomiril.

: Med predavanjem je profesorja Ferrinija vodila lepa misel: ,,Po-
trpezljivo in vestno hotem poutevati. Tako rad bi mladim dusam po-
Magall Naj jim koristi vsaj moja dobra volja.“ Umevno, da tudi Ferrini

- M popolnoma uspel. Nekaterim sludateljem predmet ni ugajal, Ta ali
: dﬂlﬁl nadarjeni mladeni¢ se je pa izkvaril. Oboje je Ferrinija bolelo.
Naj olj drugo.

Vsako Zivljenje je tezko. Zato tudi Ferrinijevo ni bilo lahko. So si-
ter dejali, da ni imel sovraznikov pa da ima same uspehe. Oboje ne drzi.

raznike je imel. Kdo jih nima? Toda, Zzalitve je vracal s prijaznim

Smehljajem, grde zahrbtnosti pa z dobrotami. Tudi uspelo mu ni vse.
omu pa? Vendar klonil ni. Zakaj ne? Vedel je, da mu Zzivljenje ureja nje-
50\’ lpredobri Gospod. Ob tej misli mu je trpljenje prehajalo v tiho
eselje, '

: Domov k Gospodu. V mladih letih je bil Kontardo bolj §ib-
-' kefa zdravja. Poznej se je precej okrepil. Veliko so mu pomagale vsa-
koletne velike poditnice, ki jih je preZivel na otetovem posestvu v Suni.

Ob jezeru Lago Maggiore blizu mesta Pallanza. Tudi turistika mu je kaj

- obro dela. Od leta 1892, dalje se mu je pa zacelo zdravje mo¢no krhati.
sako leto je moral preboleti ve¢ ali manj zoprno in mevarno hripo.
- Pedalo mu je tudi srce. Ni ¢uda. Venomer delo in zopet delo- Dusevno
l e bolj razjeda moti, kakor telesno. Zadnji izpiti, ki jih je vodil meseca
lulija 1902., so ga tako utrudili, da je 2. avgusta pisal prijatelju Pavlu
grofu Mapelliju: ,,Bolj mrtev kakor ziv, sem se moral prebiti skozi dr-
Vhe izpite in rigoroze.” Pocitnice v Suni niso kaj prida zdravja izbolj-

Sale. Kako neki? Troje znanstvenih del je hotel dokonéati. Vsaka beseda,
naﬁvendar miruje, je bila odve¢. Septembra %a je poklicno delo vodilo

- ¥ Rim. Ves izmuéen se je sredi meseca vrnil v Suno. Upal je, da mu
- bodo gore vrnile zdravje. Rad bi bil el na monte Rosa. ﬁriéel je samo
Na San Martino. Spremljal ga je prijatelj, odvetnik Albasini-Scrosati. Na
lu sta zajela iz nekega pototka pozirek na videz popolnoma &iste vode.
- Nisla pa opazila, da je pritekla skozi travnike, ki so bili pravkar dobro
_pogpojeni. Albasiniju ni $kodovalo. Ferrinija se- je pa Stirinajst dni po-
ej Jotil legar. V nedeljo, 5. oktobra, je uporabil zadnje mo¢i, da je Sel
Sveti masi in svetemu obhajilu. Poznej svojega Gospoda ni mogel veé
E"E]Bti. Komaj je priSel domov, se je onesvestil. Par dni nato je pa iz-
bl'llhnila vro¢inska bolezen. Ljubeznivi gospod Zupnik Bongiovanni je
olnika obiskal sleherni dan. Bolnik se je bil prepustil svojemu Gospodu,
- 1 vse prav ureja. Yedel je, da ga Gospod klite. Kako rad bi Ze Sel k
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Njemu! Zdravniki so menili, da bo v dveh tednih bolezen popustila. P&
ni. Pa¢ pa se mu je zacelo blesti. Cudno! V tej dudni zmedenosti ni go=
voril o svojem ljubljenem predmetu, rimskem pravu, pa¢ pa vedno le 0
svojem Gospodu. Tu in tam se mu je vrnilo jasno spoznanje. Brz je za-
zelel sveto obhajilo. Toda, vselej se je zopet hitro izgubil. V tetrtek:
16. oktobra, se mu je mo¢no poslabsalo. Zupnik mu je podelil zakrament
svelega poslednjega olja ter papeZev blagoslov. Drugi dan se je bolnikul
toliko izboljsalo, da se je zavedel. Odgovarjal je le z ljubeznivim sm
ljajem. Kakor v zdravih dneh. Ve&krat se je oziral proti nebu. Tudi roke
je stegoval za svojim Gospodom, ki je Ze prihajal. V petek, 17. oktobra
1902., je Gospod z boZjo ljubeznijo objel prelepo Kontardovo duso, ki sé
je izvila iz trpecega telesa, Pa se je izpolnilo, kar je zapisal Se pred letk
»Prisel bo trenutek, ko bomo dejaii: Dopolnjeno je! V sladkem miru nam
bodo angeli zaprli o&i.” ]
Od3el je v velnost moZ angelske &istosti, najgloblje poniZnostl
otrodke poboznosti, utenjak svetovnega slovesa. Star komaj 43 let. Kdo
ga je vzgojil? Kristus! Cim bolj razmisljam Ferrinijevo Zivljenje in delo-
vanje, tem jasnejSe spoznavam, da se je Kontardova veli¢ina pri¢ela na
dan prvega svetega obhajila. Iz presvete Evharistije je rastlo pre¢udn0®
lepo Zivljenje. Vilo se je skozi male praske in tezke boje. Kontardo m
padel. Vsak dan se je s celim srcem oklenil svojega evharistitnega Go-
spoda. V Njem je bil modan. Preizkudnje dijamanta niso strle, amEﬂk
tako izbrusile, da je bil Gospodu dopadljiv. Ferrini je ustvarjal velika
dela. Uteni svet je uspehe priznaval. Kontardo se ni prevzel. 1z Najsve:
tejSega je ¢rpal. Njemu vse delo posveteval. Pa tudi vso hvalo poklonil
Celo Ferrinijevo Cednostno zivljenje je temeljilo na iskreni in moén
ljubezni do presvete Evharistije. Zato je bilo to Zivljenje tudi res svel
nisko. Gospod je bil Kontardu izhodi¢e in Zivljenjski smoter. Hkrall
tudi vmesna pot. )
V pondeljek, 20. oktobra, so Ferrinija v Suni pokopali. Vse ga g-f
pocastilo, u¢eno in visoko, preprosto in majhno, Vppremnogih zalnid
prireditvah se je Italija svojemu velikemu sinu oddolzila. Javnost je bila
prepri¢ana, da je bil Ferrini moZz izrednega duha in prebogatega srca:
»Imel je”, tako je zapisal o svojem pokojnem prijatelju Ferriniju t8
kratni Msgr. Ahil Ratti — sedanji sveti Ote Pij Xf.) — ,tudovit razum 3
vseobseZno znanje pa tako globoko in nezno poboZnost, ki je ne sré:
¢amo vsak dan... Hodil je po siromasni zemlji kakor sijajna prikazem
ki je povsod razdirjala devisko vonjavo." 1%
Svetni§ka gloriola. Kontardo Ferrini je bil ve¢, kakor
vz%leden katoli¢an. To so ¢utili vsi, ki so ga blize poznali. Zato so sprvd
bolj tiho, poznej glasno govorili, da zasluzi ¢ast oltarja. Njegov plemenill
prijatelj Ludovi{( Olivi, univerzitetni profesor narodnega prava v Moden!
(t 1911.), je zatel zbirati potrebne dokaze, ki naj izpri¢ajo Ferrinijev0
svetnisko Zzivljenje. Lajiki, redovnistvo, svetni kler, $kofje in kardinalh
vse je posdiljalo sveti %tolici podprte prosnje, naj Kristusov namestni*
dovoli proces za Ferrinijevo beatifikacijo: Sveti ofe Pij X. je prosnjé
uslisal. Pooblastil je milanskega kardinala-nadskofa Ferrarija, naj s prée:
izkavanjem v svoji 8kofiji pri¢ne.
Mogote nas bo zanimalo, kako je o Kontardu Ferriniju sodil rest!
Msgr. Ahil Ratti. Tako-le je pred cerkvenim sodi$¢em o svojem prijaté:

lju izpovedal: ,Ferrinija sem yedno iskreno ljubil in visoko cenil rad
njegove poboZnosti in preprostosti, kakor sem tudi moéno obéudoval
njegovo nadarjenost in pridnost. Neko¢ sem ga opazoval, kako je pfl““I
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NaIS\'Btej§im molil. Priznati moram, da je iz cele njegove osebnosti od-
SValo resniéno mefno stremljenje za ¢ednostjo in nekaj presréno de-
ega. Njegova vera, kakor sploh razne kri¢anske &ednosti, vse je bilo
nek%[m tudezno. Toliko bolj, ker je tako krepostno Zivel moZz odli¢nega
€a pa v danasnjih ¢asih.”
q Delo se je poznej raztegnilo na vse kraje, kjer je Ferrini zvel in
eloval, Dekret sedanjega svetega o¢eta Pija XI. z dne 6. julija 1922, je
Nadaljnj postopek izro¢il kongregaciji za svete obrede. Isti sveti Oce je
Pa 8. februarja 1931. podpisal odlok, ki % njim potrjuje, da je imel Kon-
rdo Ferrini bozje in poglavitne ¢ednosti v kar najvisji, ali heroiéni
Meri. Tako je sveta Cerkev bozjemu sluzabniku Kontardu priznala
%Znatho |, gastitljiv*,
k Kontardo, mi se tvoje velike odlike mo¢no veselimo. Toliko bolj,
pel' vidimo v tebi duhovnega sinu svetega Franéiska in svojega brata.
ApeZev odlok pravi, da si vodilo tretjega reda izpolnjeval z najvedjo
Yliemo, Zato naj te kmalu pozdravimo kot blaZenega tretjerednika!

& Gospod Jezus, ki si svojega &astitljivega sluzabnika Kontarda pre-
Udno vzgajal in vodil, okrasi ga na zemlji z gloriolo blaZenstva in svet-
Miftya, Saj bo to Tebi v &ast. Izobrazeni pa in preprosti bi imeli v njem
gﬁsen VZ%led in mogotnega priprodnjika. Gospod, zgodi se Tvoja pre-
Yela voljal . (el meclelys 13, arila, 1942 9 je w0t O xp, focilel
mpd G(A,;L-‘Z.hn. JPFC,.LCA t}n. Ec 12 ka\ n ‘.&v‘f '7’9:1-3 0 7 "‘ ;N': 2&:7{?‘. vf?:vﬁ
Vael Clade)amehid bniver b‘, Poacbne kadeliite triviiya by Lithud, ¥y'er o

¥ ROMAN: l-%fu;‘:u:!‘m Pmple, ferna fvots u{w/(,.,r
Naso ljubezen — Tebi Gospa.

BrezmadeZna.

N principio dilexit eam. Od vsega potetka te je ljubil On, ki je nada
zadnja sreca. Kako Te ne bi, milostna Gospa? Ali ves, kako si lepa,

1i ¢udovili sen ve¢nosti same, ti sladka, opojna sanja bozje ljubezni.
-Glel On, ki je kralj vekov, je od vsega potetka nate mislil in te ustvaril
0 dovrieno, tako ¢udezno lepo, da vse nase misli ob Tebi umolknejo

i{l Se izlijejo v en sam sijaj obcudovanja. Kako smo sre¢ni ob misli, da
S t, nasa ljuba Gospa in milostna Mati, nasa bela brezmadeina
Sestra, cvet iz nade Eloveske ograde in da se ti nebo samo smehlja, Ti
Morda ne ves, kako trpimo v svoji gresnosti, kako nam srce krvavi in
%0 so naSa lica otozna ob misli: Tudi nasi najbolj nedolzni otroci, tudi
Wih kristalnotiste oéi, tudi ta neomadeZevana ¢ela so obsojena v
Yézkrajno Zalost izvirnega greha. Ti sama si izvzeta, ti na§ ¢udezni cvet,
Sladkost nase krvi, ti Ela i napoj za vso bridkost nasih dni.

Kako te ljubim! Ti si zado&enje naemu ubogemu rodu, zakaj ti
edlni} nisi bila niti za hip pod neizprosno peto satana, tega nalega zo-
frnika, ki sovrazi vse, kar spominja na ¢istost, na lepoto, na neomade-
€vanost, Tebe Edino je Bog izvzel in te strasne oblasti, ki je sad prvega
8'eha prav tako, kakor prve velike laZ. ,Kakor bogova bosta...“ in
'Va Zena se ne more otresti zapeljive misli. Kakor bogova... in zadaj
tem obetom je skrit tako straden, tako §kodoZeljen krohot, da se 3e
Peklu samemu studi. Adam in Eva ga ne tujeta. Ko pa spoznata, da
bila za najboljie in najlepie prevarana, zaihtita kakor samo &lovek
More v najhujsi boli. Prepozno. Ze sledi kazen, izgnana sta iz raja. In mi
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vsi vajini pozni otroci z vama. O Eva, ti mati vseh Zivih, ko bi ti vedela, =

kaj nam je prinesla tvoja nefimerna Zelja — postati kakor bogova, da

-

si vedela za vse solze in za vse gorje, ki bo iz tega edinega greha poro- =

jeno, bi gotovo nikoli ne iztegnila svoje roke po prepovedanem sadu.
Kako bridka je starodavna resnica:

~1lo greha vsakega je grozna kletey,
Da zlo iz zla je neprestana Zetev...”
In ta Zetev je bila stradno bogata. Ce bi ¢lovedke solze postale reka,

bi bhila ta reka slana in grenka od gorja. Sovrastvo, zavist, jeza, blodna
sla, vojske, morije brez konca in strahotno pomanjkanje ljubezni.

Murillo: BrezmadeZna Deviea.

In i, nasa ljuba Gospa, ki si hotela biti vedno le njegova najmanj$a

dekla, ti si kakor prepad, ki v njem Sume in se stekajo neizmerni sla
povi milosti, Cistosti in lepote. NajslajSe skrivnosti so v tebi, ki jih mi

samo slutimo, ki mi po mjih samo hrepenimo v zarji obetajote ve¢nostl -
Daj nam milostna Mati, ti nasa ljuba Gospa, da enkrat uzremo tvol

ljubi, dobri obraz tam, kjer so vse najlepie sanje ¢ista, zlata, vetnd
resnica. -

Suprema lex esto — Postava zadnja in prva je..

Prisel je ¢as, da to pesem kontam. Zahvalim te moja ljuba Gospa

da sem tebi pesem peti smel. Ko pa sem iskal, da sklep hvalnice vredno
napiSem, mi je pridla v roke slika Bernardina Strozzija, ki je bil tu
sin svetega Fran¢iska. In kar v hipu sem razumel, kaj mi za sloy®
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darotas zame, tvojega ubogega pevca, in za vse moje brate in sestre, ki
m je pesem vseé¢ bila in malo tolazbe in veselja prinesla.

Tvoj sluzabnik te je naslikal na oblakih sede¢o, v rokah bozje
De_t_e, ki nas z ro¢ico svojo blagoslavlja. Angel ob tvojem vznoZju pa
jigo modrosti drzi in ti, predobra Mati, nam naro¢as, da:

Postava prva in zadnja je,
Ljubiti tvoje Detece,

Ki milo zdaj se $e smehlja,
Nekot pa bo sodnik sveta,

To nam izprosi, predobra Mati, da tvojemu Sinu zvesti ostanemo,

| ?aN.jemu sluzimo in enkrat k Njemu pridemo. Mi trudni smo in Za-
Otni, popotniki in romarji, veterne sence se daljsajo, v zarje on-
fanske gledamo. Da nasa Zalost zaman ne bo in si nebo zasluzimo,
Za slovo te prosimo in znova Jjubezen prisegamo,

N
RS
l@(‘g
\u'ﬁ

[—

Bernardin Strozzi: Postava prva in zadnja je...

.7
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P. KRIZOSTOM:

Porocilo iz Kitajske.

Tsi-su-mu, 31. maja 1932

rocesija presv. ReSnjega Telesa bi bila morala biti letos tako krasnd
P kot e nikolidpri nas, Zelo zgodaj smo zateli s pripravami. NS
pastir Tchang, kateremu so se ma$i naérti mo¢no

dopadli, nas je zato osréeval in nam z nasveti pomagal. Delali smo 2
navduSenjem in gore¢nostjo, ki vam jo morem komaj popisati, BE
slute¢, kako &rni oblaki so se tedaj pri¢eli zbirati nad nasimi glavami

ljubeznivi na

Prvi na$ strah so bili roparji,
ki so pustosili pokrajino in se z ne-
znansko naglico blizali nasi misijon-
ski postaji.

Kako blizu, da je Ze nevarnost,
so nam povedali prvi begunci, ki so
se zatekllg k nam. Zapustili so svoje
rodne hise in domove ter se zatekli
v naSe kricansko selo po zastito.
Kaksno je bilo tiste dni naSe selo!
Zdelo se je, kot da so se vsule na
ulice, trge in dvorisca stoline in sto-
tine ciganov.

S kri¢ansko ljubeznijo smo jih
sprejeli in jim pomagali, kakor smo
vedeli in znali.

Nekaj dni nato pa smo dobili
Se vse bolj zalostne goste. To so bili
tisti siromaki, ki so padli roparjem
v roke, pa so mogli pozneje vendar
le Se oditi. Nekateri so bili vsi kr-
vavi. Na raznih delih telesa so jim
zijale zevajote rane. Drugi so bili
vsi opeceni, Zverinski ljudje so jih
polili s petrolejem ter jih nato za-
zgali. Bili so celo taki, ki so imeli
roke in noge z Zelezjem prebodene.
Treba bi bilo, da bi videli na lastne
oli te strasne rane in ta bedna, raz-
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'€pena telesa, potem bi si Sele mogli prav predstavljati krutost kitajskih
- Toparjev,
o {r'ef_‘. dni zapored so prihajale gruce teh siromakov, vé¢asih celo po-
00¢i — in mi smo jim obvezovali rane,
% Prebivalci mesta Tsi-su-mu so se tresli od groze, zakaj vedeli so,
) da prihrume roparji lahko vsak trenotek tudi nad nas in store z nami
- 810, kot s temi ubogimi begunci.
gL wKako dale¢ so ze?** smo vprasevali s tesnobo v srcu. Odgovor pa je
- Postajal vedno stradnejsi:

B »Se¢ en dan hoda... Samo 12 ur... Lahko da nas obistejo Se
Roco] | | ¢

Sola na prostem,

Na§ junaski $kof je trdno zaupal v Boga in je govoril: ,,Gospod

- 185 ne ho zapustil.” In res; roparji so bili Ze éisto blizu nase postaje —
Pa 50 se zbali oddelka rednih vojakov in so zbeZali. Vsaj za enkrat smo
“5eni teh grozovitih ljudi.

. Bila je sreda pred praznikom presv. Reinjega Telésa, ko nas je
Prestrasi] glas: ,,Presvetli je hudo zbolel.”

&0 Zmesnjava je nastala, da nikdar take, Pomagali in stregli smo, ka-

OF smo mogli. Skof je prejel poslédnje svete zakramente in zjutraj na
Praznik presv. Resnjega Telesa je izdihnil svojo plemenito dugo.
Glasen jok se je razlegal vsem mestu. Kak$no nasprotje: praz-
- hik evharistinega veselja — poln Zalovanja in solza. Oltar ves v lu¢kah
I Cvetju, masna oblatila blesteda in roznata, slovesna sveta sv. masa...
- Pater, kj jo je daroval, pa je med sv. maso jokal.
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Procesijo z NajsvetejS$im smo prelozili na prihodnjo nedeljo. =
Pogreb ljubljenega Skofa pa je bil velidasten slavnosten spre\’od-
Tiso¢i in tiso¢i kristjanov so se ga udeleZili. g
Zdaj smo zaenkrat brez pastirja. Ob spominu nanj, nam zalije}o"
solze ofi in vro¢a molitev nam odhiti k Vsemogo¢nemu, naj ¢uva nasés
misijonsko naselbino, 3

Harbin, 23. junija 193L

V okolici Harbina divjajo $e vedno boji med roparji, med rednos
vojsko in japonskimi aeroplani. Ceprav niso to pravi boji, vendar $0
vsem v veliko Skodo.

T L o ———— —

e e S e

:
%
:
;

Izprehod v gozdu.

e

V nade zavetiste se je zateklo ved misijonarjev, ki so nam pové
dali, kako Zzalostno da je ma dezeli in kaks$na strasna lakota da ra#
saja tam. -

Pred nekaj dnevi so roparji napadli majhno kapelo v blizini. Hvald -
Bogu, da niso mogli najti in odnesti svetih posod! :

V tem letnem ¢asu imamo razmeroma malo bolnikov, toda skordl
ni dneva, da ne bi pridel kak ranjenec po pomo¢. Navadno so to naF
bornejsi kmetje, ki so nedolzna zrtev granat. Toda le redki so, ki imaj?
toliko mo¢i, da najdejo pot do bolnisnice. Velika vecina Zalostno umrj®
od vsega hudega. ]

Res so zalostni ¢asi, v katerih Zivimo, toda ravno trpljenje ¢lovekd
pribliza Bogu. Lahko retemo, da so tako bolniki kakor ranjenci Z€*
zavzeti za sv. vero in zaprosijo takoj za sv. krst, kakor hitro spoznal® -
svoje nevarno stanje.
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~ DR STEL\'BU(L'HEI{ TEODOR. — P. EVSTAHII: *

Franciskanska ideja ali zamisel o ubostvu
v zivljenju svete Elizabete.

KD je Elizabeto prevzela bozja ljubezen ter jo nase potegnila-in ko
je mlada kneginja pricela uresni¢evati svoj fran¢iskanski vzor
zivljenja, tedaj se jim je zdela nora in trapasta, ¢e§, da ji je kak
tolestek v glavi ,,premaknjen”. In zares je bila premaknjena iz Ziv-
ljenjske oblike vsakdanjosti: po delujo¢i mo¢i bozje ljubezni iz pov-
Pretne ali ,,normalne” mere ,navadnega” in ,,udomacdenega® Zivljenja,
Zamaknjena in potopljena v ljubezen do bliZznjega, katere brez-
Pogojnosti nih¢e mi mogel razumeti, kdor je poznal samé po-
gO_]e navadnega, v kalerih se dobrodelnost giblje dan za dnem.
- PoJmiti in razumeti je mozno le to, kar je omenjeno, to, kar
¢ vklju¢eno v pogojih. Zivljenje kakega svetnika ali kake svet-
Dice je zmerom nepojmljivo takrat, kadar se meri po mejah vsak-

Djosti. In 3e celo tam, kjer je vsakdanje, — in zares se mahaja in
Poteka to Zivljenje vsakokrat v sami vsakdanjosti, vsakemu posnemo-
Valeu v tolazbo in spodbudo! — ima na sebi neodvisno, brezpogojno

'esnobo popolne odlotitve za Boga. Ta odlotitev se ne meni za to, kar
L‘;V navadi; dusa zaCuti tako ustaljeno navado kot nekaj sovraznega,
fadar jo hoce le-ta navada povpre¢nezev zapeljati, da bi se dogovarjala
Il pagajala z merodajnimi nazori ter se izneverila temu, kar brezpo-
80jno terja Bog, Najsvetejdi. Svetnik je vedno gospodovalen, svetnica je
“merom samosvoja, nadpovpretna sta v rcsnogi, s katero sta Bo,
Poslusna, naj bodo §e tako vsakdanji cilji in pa predmeti njunega delo-
Yanja, V svetniku Zivi to, kar je brezpogojno in veéno, ter se izzivlja v
Pogojni tas. To pa je nepojmljivo, ¢e se more razumeti le to, kar je po-
- 89Ino odvisno. Svetnikove resnobe ni¢ ne moti in ne briga, ako ga ne
- POJmijo in ne razumejo. On ve, da také ,mora“, ker Bog hote; on ve,
- ;2 ga pojmi in razume docela tisti, od katerega je sam prevzet in pre-
| §F1]ffn s spoznanjem. Ko je Elizabeta pricela svoje franc¢iSskansko Ziv-
- Jfnje radovoljnega ubodtva, se ni menila za duhovnika v Izenaku,
teri jo je odslovil ter jo imel za bedakinjo, da, za menormalno ali
“meSano Zeno, ko ga je prosila, naj se zavzame za njene otroke. Ni se
A dala o njega zbegati In zmotiti, ker ji je ve¢ veljala volja bozja, kakor
) Ea tlovesko pojmovanje in ¢loveska vsakdanja mera. In Ekbertu, bam-
erfkemu §kofu, se je morda zazdela nerazumljiva, ko si je izvolila
h"({zp(:gojn-o ubostvo, in v napa¢ni skrbi, naj bi se vendar spet omozila,
p ge J¢ utegnil truditi, da bi jo odvrnil od njene ,zamisli* — ona je imela
TezZpogojno .idejo®, ki je n j e j postala merodajno ravnilo: vse zapustiti
- #0 Jezusovi zahtevi in po vzoru Franéiskovega Zivljenja. In kon¢no so
" {;’marbuéki gospodje utegnili prav tako malo. razumeti kakor njen svak
3 Bgnrik Raspe na Prezigradu. Toda Elizabeta je vedela, da jo razume
g in razumela je njegov klic, s katerim jo je vabil, naj se oklene
h Stva, in sicer je razumela brez vseh omejitev. Ljubeznivo - vesela
N vedra brezpogojnost Franéiskovega uboinega Zivljenja je tudi last
] glegpve prve nemske uc¢enke, ki je Z njim vred obcutila stisko bratov in
~ “Djim hotela Ziveti v zgledu ubostva, ki naj bi pokazalo, da je Kristu-
S0va zahteva tako brezpogojna kakor Zivljenjsko mozna za Kristusovega
€nca,
\
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*V tej brezpogojnosti pa Elizabetino fran¢iskansko uboitvo obenells
zelo stvarno posega v zgodovinski ¢as Zivljenja. V to dobo se je evais
geljska uboZnost po njej vzivela, Elizabeta stoji sredi vélikega ubo3tve=
nega gibanja ali pokreta v prilog uboznosti v stoletju sv. Fran&iSka:=
Tudi on se je bil le s tezavo mogel uveljaviti z zahtevo, ki so jo Albizan
in Valdovei izrabljali zoper Cerkev in njeno posest. In vendar kaZejo
tiste sanje vélikega papeskega vladarja Inocencija, — ki je v njih gledak™
da uboZca podpirata nagibajoto se papedko palato, — kako potrebe?i
in po &asovnih potrebah poklican je bil vzor uboStva, ki ga je obudis
Bog sam, Gospod ¢asa, in kako je ta vzor ali ideal obcutila tudi Cerke¥
in kako so ga obcutili dobromisle¢i za Cerkev. Inocencij III. je l-m.el-]
vso skrb, da ne bi bila ta Cerkev ofkodovana po krivoverskem gibanji =
ubostva, s katerim so ji v tej dobi pripravljali nevarnost. Kljub temt !
pa je vedel in znal upostevati asiSkega uboZca in njegovo brezpogom®
razumevanje Gospodovih besed, naj ni¢esar ne jemljejo s seboj na poti
niti palice niti torbe niti kruha niti §e kake druge suknje, tako J&
umeval Poverello brez pridrzkov, in papez mu je pritrdil: to kaze, kako
véliki Inocencij pri vsej svoji vladarski modrosti in skrbi ni iz i}'_
zmisla za evangeljski vzor. Da se je vzor, to, kar je nekaj hrezpogﬁ-]i{neg&‘-
kontno tudi tukaj uresnitil, le v ¢asovno odvisni zemeljski obliki, 10
je usoda vsega, kar je navezano na zemljo ter odvisno od nje, kadar naj 4
se vetno dejansko wuresni¢i na zemlji in v &asu. Toda v ftem
oziru ostane Zziva mo¢, ki vedno znova razbije obliko, Sﬂ%*
brezpogojnega, ki ga nobena konéna oblika nikoli ne more docela obset! 3
v sebi. Lastnost sv. Fran¢iska, da ni razmi$ljal in da mi poznal pomi
slekov ter ozirov, tista v najbolj plemenitem pomenu otrosko priprost
vernost in zvestoba vites$kega moza, ki je hotel svojemu Kristusu Kralj
— saj se je zavedal, da je njegov ,glasnik“ — ohraniti brezpogojno zv€
stobo na vsaki poti in preko vsakega broda: vse to je vendar obenem svetd
resnoba, brezpogojnega, ki nikoli kedaj ne more biti zadovoljno v no
beni pogojni, omejeni ali odvisni ¢asovni obliki. Fran¢isek je trpel po@
bremenom te resnobe, toda ostal je moZ pokori¢ine napram Cerkvi, ¥
kateri je sam sploh spostoval in priznava? nekaj vetnega v ¢asovnemhs
in sicer s srednjeve$ko vernostjo in s katoliskim vernim nastrojstvom
in misljenjem. Da ni bil mehki, pesnisko ¢uvstveni ¢lovek novodobné
obcutljivosti, temve¢ vitez, ki je vedel, da zvestoba terja Zrtev in
zahteva mosko trdo vzgojo samega sebe in strogo rednost, to dandan®
konéno vemo. In da je cerkvena vlada od Frantiskove volje, da h
uboZno Ziveti, ujela to, kar se je dalo Ziveti v kon¢no omejeni €10
veski druzbi, to se ji danes Steje v ¢ast kot modro, resilno dejanje ™
notranje prenovljenje same sebe.

Elizabeta je prava pristna fran¢iSkanka tudi in prav tedaj, tel
je njena borba za ubo$tvo donesla tudi osebno Zrtev. Zmisel njeneg®
Zrtvovanja pa ni, da bi kakemu ,,gibanju* ali ,,pokretu pripomogla 4%
zmage. Ni se ji bilo treba, kakor njenemu vzorniku Frané¢isku, boriti 2
ohranitev mladostnega vzora z bolj treznimi tovarisi, toda dejstvo, 0%
se je Elizabeta v svojem osebnem izoblikovanju Zivljenja dala voditi 0
duha ubostva, to ima ve¢ kakor osebno posamezen pomen. Niti Frat®
¢isek niti Elizabeta nista poznala druial.i)nega ali socijalnega ,,vP
$anja“ kot ,,problem” ¢loveske druzbe. Toda obadva sta trpela s stis
ubogih. Pomagati dejansko od ¢loveka do ¢loveka, od brata do braté
to sta ob¢utila kot svoj osebni poklic in obveznost. Seveda je bilo P*
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- ¥l neizogibno, da sta tréila skupaj s pravnimi in druzabnimi nazori
- SVojega ¢asa. Elizabeta je to dozivela v vsej teZi in osebni doslednosti.
" iz tega ni izvajala morda kakih ,socijalnih” posledic in §e manj
~ %€ je borila za druge, nove druzabne lastninske in pravne ustanove.

Niti ona niti FranciSek nista ,prevratneza®“ ali ,revolucijonarja®, in
Yendar sta oba zdramila vest. Niti njena niti Frantiskova zamisel o
bostvy n i potekala iz gospodarstvenih razmer, toda ta dva sta do-
_.{’(‘-Ela. da se je znova uZgala evangeljska ideja.

. Bila je ,zapoved gledé¢ hrane“,* v kateri je imela Elizabeta spo-
‘Mati in jzkusiti trdoto uslanove in pa silo, katera se je uveljavljala na-
- Proti posteni, ¢isti volji, ki jo je predinila bozja ljubezen. Ni se mogla
“0dlogiti, da bi ,,pravu® dobe Zrtvovala svojo vest; ni hotela Ziveti od
- Pemozenja, ki je bilo po krivici ugrabljeno. Miloba njenega soproga
10 je v tem zmislu znala pridobiti zase, ¢eprav on sam ni ni¢ predru-
8acil glede taksnega ,,prava iz navade®. Toda njeni sorodniki so videli v
te] lo¢nosti uboge in lastno ubodtvo ljubete kneZje gospé vznemir-
- Ije ter vzdramljenje vesti, ki njihovi neodlo¢nosti ni moglo biti
Ve, Ako je bila Elizabeta po smrti svojega moZa prisiliena jesti pri
SKupni mizi, za katero se je pripravljala hrana tudi iz dohodkov ne-
DoStene imovine, &e so njeni ljubezni do ubozcev hoteli dati vezi zaradi
é.d.l'lliinske posesti, ¢e§, da jo je treba pomnoziti, ¢e so ji hoteli odvzeti
- MoZnost, da bi zivela od lastnega vdovskega premoZenja, je pri vsem
- SMerekla: ne! Tako je izgnanje s Prezigrada, kakor vedo novejdi Ziv-
Uenjepisci, naposled posledica njene lastne odloditve. Njen ,ne!* na-
3pr?t1 ljudem je potekal iz krepkega ,da“ napram Bogu. Toda ta
”dﬁ' napram Bogu je obenem sprostilo njeno najbolj lastno svojsko
bitje. ljubezen do ubogih v vsaki obliki, kjer in kakorkoli je naletela
Manje kot stradajoe in Zejne, kot zapudtene in sirote, kot zavrzene in
Zob&ene, kot bolnike in brezdomce, kot zapustene in sirote, kot otroke,
i;ne in priletne startke. Tudi ko se je mogla vrniti nazaj na grad, ne da
~!'Morala izpolnjevati njen nemogo¢ pogoj, da bi Zivela od tujega blaga,
€ ostala ,,mati* svojih uboZcev, za katere je uporabljala svoje lastno
Premozenje. Toda nagnjenje njene dude se je v hoji za Franéiskom, v
’Jas_ledovanju asiﬁke%a ubozea, povrnilo v ubostvo in k ubogim: kne-
‘&fja je postala sotlanica ,prosjaskega“ reda v vsej resni¢nosti. Kot
‘Fr ca Tretjega Reda je bila za ubozce miloStine prose¢a in delujota
fan¢iskova sestra, ki Je svojo posest posvetila drugim in kot prva
Slednjeveska Zena ustanavljala hise za bolnike in uboge, v katerih so
,‘i,“ prvikrat — Zené oskrbovale sluzbo ljubezni in postrezbe bolnikom.
ko stoji Elizabeta obenem v tistem vélikem ,zZenskem gibanju® ali
»Pokretu”, ki je Zeni odprlo to, kar ji je najbolj lastno in svojsko: ma-
_g:msko skrb za tiste, ki so potrebni oskrbe, voljo, ki hote sluZiti ter se
~4rovati iz bogastva duse, ki je postala uboga glede sebi¢nosti.

Ob vznozju Prezigrada, v Goti in Marburgu so se dvigale Elizabe-
€ bolnignice in uboZnice. Toda preko njih dalje je segala Elizabetina

e

e

* Elizabetinemu spovedniku Konradu se je zdel nepraviten neki davek, ki so
}-"Odloiniki morali grofu pla¢evati, davek za kneZjo mizo ali ZiveZ; tudi je imel
el Mmarsikateri kos sveta, ki so si ga bili njegovi predniki siloma pridobili, ali pa
G po krivici prisvojili. Konrad je naloZil svoji spovedanki, da od tistih jedi, ka-
"m: bridejo na mizo iz dohodkov onih zemljis¢ in iz dohodkov onega davka, ne
xmamécsar uziti, ako se nofe udeleziti krivega blaga. Prim., Stolc-Majarsg

na usmiljenost, slr.\\.’:ﬁ. — Prip. prev.
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ljubezen k trudnim in obteZenim v Sirokem okrozju, tako da jo je 1&"!
pokoritina napram strogemu dusnemu vodniku — in tudi poslusen biti®
je bilo fran¢iskansko — mogla ovirati, da ni vsega razdala in da si ne bl
ni¢ pridrzala za vzdrzevanje bolnisnice. Ona sama pa ni Zvela od
dote in vdovskega imetka, vse, kar je potrebovala zase, si je prisluiila‘g
delom svojih lastnih rok, njena fran¢iskanska poniZnost in odpoved S€=
ni ustrasila niti najbolj priprostega in nizkega opravila in posla. Njena'
ljubezen pa je postala tako obsezna, da je svoje lastne otroke drugje prées
skrbela, da bi sama mogla sluziti ve&ji druZini ubogih in pa v svojo hiso"
sprejeti najbolj uboge izmed gobovih otrok kljub ostremu kaznovanji
ki jo je doletelo od Konrada, kateri se je bal, da bi se bolezni nalezla. =

Kar je delala in izvr§evala Elizabeta, to je bila zveza svete ljubezni
ki se razodeva v dejanju — karitas — in urejenega naéina ali organk= -
zacije v strezbi in skrbi ubogih, sirot in bolnikov: Zveza, ki v bolj z&="
pletenih druzabnih razmerah ﬁ){osta-ne tezavna naloga in trdo vprasanjé
katero se da resiti le tedaj, ako oskrba in postrezba sama ne postané
zgolj uradna, temve¢ poteka iz najbolj osebne ljubezni in svetega PO
klica. To naj Elizabeta danes pokaZe vsem, kateri bi radi zdruzili .,ura[i A
s ,,poklicem™, kateri si ohranijo duso v delu vsakdanjosti, ki se ne 1z
gubijo docela v ,poslovanju”, ampak tudi v organizacijskih ali ustro}
stvenih oblikah sedanjosti hotejo biti nagibani od notranjega poklic -
k veliki ljubezni do trpetega brata Gospodovega, '

Kar je Elizabeta pokazala svojemu ¢asu, to je bil protest ali ugovor
kritanske vesti zoper vsako nasilje nad ljudmi in njihovim premoZzé
njem v prilog neki na novo se dvigajo¢i obliki gospodarjenja, katefl
je grozila nevarnost, da bo viije cenila denar in stvar nego ¢loveka M
pravico. To je globlji zmisel ,zapovedi glede hrane“, kateri se je Eli~
zabeta podvrgla pod vodstvom Konrada Marburkega, ako je hotela Z=
veti le od svoje lastne imovine. Tako je postala ,,nezavestno nositeljicd
druzabne preosnove in pa borbenega pogajanja med ubogim ljudstvom .
in kneZjo oblastjo, katero je ona iz kri¢anske dude skusala odloditi brez
nasilja po Kristusovem zgledu. Druzabna nasprotja Ze tukaj igrajo
kaj pomembno vlogo, prav tista nasprotja, ki so pozneje dala povod*'i
kmetidkim vojskam in donesla veliko gorja Nemdiji in katera so $e da=
nes v razrednih nasprotstvih vir neprestanega nemira.* Toda ali 11
Elizabetino Zivljenje tako poziv tudi na kr$¢ansko vest v naSem &asth
ko so jo gospodarstvene ,samoumevnosti® in ,nujnosti“ polagomd
uspavale?! 3

‘q

Na &as navezane oblike ljubezni se menjajo, ljubezen sama P&
ostane kri¢ansko dusno nastrojstvo ter vedenje v vsaki svetovni dobk
Nacini oskrbe ubogih se izpreminjajo, toda uboZce imamo vsak &as pr*
nas. Elizabeta Turingijska naj ohranja francikanskega duha v zivi Z&=
vestil Mi imamo dolznost poiskati oblike, v katerih more ta duh daz
nes zveli. Vir tega duha je sveto veselje, ki se uZge ob podobi
ubogega Kristusa in postane ustvarjajota ljubezen. Veselje in Jji=
bezen pa Zivita iz vere, da Kristusov duh, katerega sta Zeljno vas®
sprejela Fran¢iSek in Elizabeta, stori tudi $e dandanes, da ¢lovek po-
stane ubog, da bi bil bogat v dobrohotnem, pomagajotem, sluzetem po
polnem darovanju samega sebe in svojega imetka. ‘

e

. * Maria Maresch, Elisabeth von Thiiringen.
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P ROMAN:
| Bozje njive zore.

: (Konec.)

-Blai — brat Marijan je na svoji prvi postojanki. Ob veliki reki stoji
. misijonska hisa, ki je zaeno kapela in 3ola in $e stanovanje obeh
misijonarjev. Pater misijonar je ¢lan holandske provincije in ker
Bhi.dobm govori nemsko, se pocutita takoj brata-sinova enega oceta.
?‘prelﬁm s strani Kitajeev kristjanov je bil nad vse prisréen. Toda glavno,
& menil pater misijonar, pa pride v nedeljo. Segaj bo sla govorica o
- Bovem belem mozu vscnaoﬁoli. V tem oziru so Kitajci kakor otroci. Ra-
Qovedni in zyedavi hocejo vse videti in vse tudi prijeti. Boste sami videli.
K ; Brat Marijan je porabil prve dneve v to, da je svojo skromno sobo,
81 Je bila bolj podobna drvarnici, preuredil tako, da je bil sprednji del
~Moraben za delavnico, zase je pa pustil koti¢ek, kjer je stala postelja
U stol. Mize sploh ni imel, sicer je pa tudi ne bi imel kam postaviti.
| olem se je lotil popravila uboZnega oltarja v kapelici. Vse, kar je po-
Stalo tekom let majavega, je pridvrstil, tla, ki so tu in tam zevala v tezkih
ah, je kmalu nadomestil z novimi deskami, pri ¢emur so mu &li do-
- Macini mo&no na roko. Pri tem se je priudil ze prve kitajske besede za
Najholj vsakdanje stvari. Sprva se jezik kar ni mogel priuéiti in neredko
1€ opazil, kako se mu ob strani nasmihajo mali &jtajéki, ki so z obdu-

anjem zrli na njegovo spretnost pri uporabi razliénega orodja.
_ Prisla je prva nedelja. Na§ Blaz si je skrbno pripravil podobic,
: Kifo Jic in roZnih vencev, ker mu je pater misijonar povedal, da tud:
> ta{(ﬁ ne bodo zaostali glede daril. Po svetani sveti masi, kjer so odrasli
Mo roci peli kitajske cerkvene pesmi po nasih napevih, se je hotel Blaz
.' mtl' v svojo kamro. Pa ni $lo tako gladko, kakor si je on domisljeval.
- 03] so ga sprva obsuli otroci, nato so se mu priceli klanjati mozje in
Posled spostljivo in bolj od dale¢ e Zene. Videl je in e bolj obéutil,
- 980 vera, pa samo kri¢anska vera ¢loveka oplemeniti. In &im bolj pre-
.__Pm@_lo kdo sprejme evangelij in njegove resnice v srce, tem vetji vpliv
"ﬁ‘g{ﬁ. tem bolj jasno odseva iz doti¢énega obraza moé in ¢udovit ogenj.
%Je so 3li nato z njim v ,,sobo” in tu so ga obdarovali. Eden mu je
+nesel kuro, drugi je vazno in resno poklonil nekaj kilogramov riza,
UL ki je bil trgovec, mu je vljudno ponudil li¢no izdelano svetilko in
;—{ako_so se vrstili. On jim je vraéal z roZnimi venci, ki so jih spo3tljivo po-
. Wbljali, Nato se je z mozmi podal ven pred postajo, kjer se je pricelo
'%%Vanje, kako je z zdravjem njegovih domadcih in kje Zive, ¢e imajo
Bm tugi tako vodo in Se nesteto potankosti. Opoldne, ko sta sedela s
g tl‘Um pri skromnem obedu, tudi na$ Blaz se je zatel smukati okoli ku-
- TJa, da bi za vsak sludaj znal tudi to prijeti, je pripovedoval pater
'Ole zgodbe iz misijonskega Zivljenja. Bil je na Kitajskem ze celih pet-
st lef. Mestoma se je na$ Blaz moral prav iz srca nasmejati. Komaj pa
“ pouzila svoj obed, Ze je priel pred postajo postaren Kitajec kristjan,
y t1}]{'ivo pozdravil misijonarja in mu zafel nekaj Zivahno pripovedo-
1. Ko je Blaz videl, kako se patru lice resni, je uganil, da gre za tez-
.84 bolnika ali kaj podobnega. Opazil je tudi, kako je Kitajec ves prasen
! fruden. Vprasal je patra, ¢e mu lahko kaj postreZe, pa je le dobil na-
o® Naj se hitro pripravi za dolgo ]IJJot. Da bosta najmanj pet ur hodila.
~Seboj morata vzeti tudi mulo, da bo nosila oltar, ker pred notjo se ne
-}‘eta vrniti in bo jutri masa v drugi vasi, kjer lezi bolnik. Med potjo
-~ le Blazu odpiral Cisto nov svet. Ni bilo sicer mnogo ljudi, ki bi jih

375

]
fl
e
]

e



=
sretala, opazil pa je le, da so jih vsi z nekim obc¢udovanjem zrli in po;ﬂ;
zdravljali. Pater mu je razlozil, da veckrat to ni samo spostovanje, al=
pak tudi bojazen pred mo¢nimi ¢ari, ki sodijo da z njimi misijonat
razpolaga. o

Pri bolniku ga je nad vse ganila globoka vera vseh navzocih in ko©
sta drugo jutro rano odhajala, ga je prevzemalo opojno &ustvo, da J¢
sledil bozjemu klicu in zvesto vrsil svojo nalogo na zemlji. _.

Kaj kmalu je otvoril z odobrenjem patrovim strokovno 3olo mi=
zarstva. Opazil je, da imajo nekateri prav izrazit talent zlasti za fina
Z veseljem je Blaz razlagal, seveda vse bolj s kretnjami kot pa z hesedﬁ_e
Pridobival je srca s svojo dobroto in s svojo vedro Segavostjo. Pater ¢
je rad z njim pogovarjal o svojem delu in mu tudi kot svojemu braflt
potozil vse tezave, ki so ga trle. In Blaz je bil moz za to, zakaj znal J&
spostljivo poslusati, pa tudi nesebitno za vsako delo prijeti.

Nekega vedera pa je zatutil Blaz blazno boletino pri srcu in motno
omotico v glavi. Potozil je patru, ¢e$ da gre nocoj kar potivat, ker g&
tako zelo glava boli. Pater mu je skrbno izmeril vroéino, ¢elo nagubaﬂ@l_
in dal Blazu mo¢no dozo kinina... BlaZ je zbolel za motdvirsko mr#
lico. .. Drugo jutro, isto stanje, le omotica v glavi je nekoliko ponehala:
Opoldne je pater poslal po $tiri mozZe, velel pripraviti velik ¢oln in na®
slednje jutro so Blaza 7e komaj zavestnega prenesli na ladjo in odplult
po Siroki reki navzdol proti mestu. Tam imajo sestre bolnico, tam je .§e
mozna resitev. Poleg Blaza no¢ in dan ¢uje pater misijonar. Niti za b
potitka si ne privos¢i. Neprestano mu menjava obkladke. Kitajei z D€
navadno resnobo opravljajo svoje delo. ;

Mesto. Velika bolnica. Moderno urejena z drzavno podporo, zal®
sprejemajo sestre tudi pogane-bolnike iz najodli¢nejsih rodbin. v

Nasemu bratu Marijanu streZze mlada sestra. Blaz je ne spozna.
omotici klite imena: Tauroch, Greta in spet misijonarja. Nato se PO
slavlja od vseh: Sestra ima objokane odi. Vse stori, kar more. Zdraynik
molée zmajuje z glavo. Blazu so Stete ure.

Proti jutru se omotica poleZe, sestra mu §teje utripe srca na Z&
pestju. Tedaj se Blaz nasmehlja in rete, kakor odmaknjen: Kako J:;
prav, da sem zvest ostal... in hvala Bogu in vsem, zlasti tebi Greta,
si znala re¢i: z Bogom. Obema je bilo tezko. Sedaj je vse dobro,... .

Klas je dozorel za bozjo zitnico. Blaz — brat Marijan je kondal

svojo pot. Skozi odprto okno je strmela bleda in mirna sestra — Zanet
Tauroch. _’
Ko je Blazu zaprla oti, se je sklonila k njemu, mu zrla v obra&

iSn riato poljubila roko. Potem pa je §la mirno v kapelo pred belo
olnce.s. *

P. GVIDO:

R R e k2 1

Bogosluzje v druzini.

Slovo od dneva. ;

atro je nade Zivljenje na novo zacelo. Iz spanja smo vstali, kakor SI*
nekot iz boZje roke stopili v svet. Lepo je to stalno vedno novo 2
Cenjanje. Cetudi se nam je prej$nji dan marsikatera stvar ponesr*
¢ila, za¢enjamo vendar vsaki dan z novim zaupanjem. 3
Zveter, tako pie Guardini, je drugate. Dan se nagiba svojem®
koncu. V tem trenutku mislimo na svoj konec, na smrt. In etudi tegd
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- Be storilo zavedno, nada dusa to ¢uti. Mir lega na zemljo. Clovek se pri-

" Pravlja, da bo zasnival v mol¢anju no¢i in spanja, kakor bo neko¢ za
. Yedno zatisnil o¢i. Toda kristjan se smrti ne sme bati. Kristus jo je-pre-
- Magal, Po velikonotnem jutru smrt ni konec, ampak zatetek, pot v do-
- Movino in dopolnitey.
f ~ Smrt je velik preizku$evalec. Kar je nepristnega v ¢loveku, gre v
I8} preizkuinji v ni¢. Kar je bistvenega ostane, ostane, kar je Cistega.
- Na8i predniki so pogostokrat govorili o yumetnosti umiranja“. V resnici
- Pa je to velika umetnost Zivljenja. Zakaj doumeti to umetnost se pravi,
“veti zivljenje, ki bo prestalo preizkudnjo smrti, da v nas samih ne bo
- Zpadla nobena stvar smrti. V takih razmerah je smrt v resnici vhod v
- polnitev. Zato vsi modri ljudje tako radi mislijo na smrt. Smrt je me-
- Mo pravega zivljenja. Kadarkoli si zastavimo vpraSanje: ,,Ali bo obstalo
- Pred smrtjo, kar sedaj delam? je to vpra$anje silna preizku$nja. Clovek
E -gﬂi‘nabi v lu¢i smrti vse svoje moci, da dovrsi delo bolj pazljivo in po-
: Olno,

k Tako je veter primerna ura, da pregledamo svoje zivljenje. Ju-
Mranja molitev je zacetek iz Boga; veterna molitev je sklep v Bogu.
L]f ovek stopi pred svojega Stvarnika in postavi minuli dan v boZjo lué.

‘.‘ Pred veterno molitvijo se moramo notranje umiriti. Odtrgati se
. Moramo od vseh misli, skrbi, naértov. Bodimo tihi in sami z Bogom.
hqospod, dan je minul. Zopet stojim pred tabo!* Poglej dan, kaj ti je
Prinesel: vsakdanjega, veselega, tezkega. ,,Oce, vse je od tebe prislo, in
- 2o je hilo vse dobro. Zaupam v tebe v vsem in za vse se ti zahvalim.”
- Y tem oziru bodimo resni. V tem zaupanju in v tej zahvali naj se vse
- Mzvozla. Naj bo dan $e tako tezak, poln razotaranj in neuspehov, naj
- ’0do skrbi za prihodnost Se tako velike, v naSem srcu naj ne ostane no-
- l?-ella sled grenkobe, nezaupanja, upornosti. Vse naj se razkroji in raz-
- Vozlja v zaupanje in zahvalo,

X

- Preid¢imo dan po svoji vesti. Vest je Ziva slika boZjega svetovnega
f-u_?edﬂ, ve¢ni zakon v dudi ¢loveka. Veéni zakon je Zivljenjsko pravilo
" Mzumnih in svobodnih bitij, po katerem se morajo ravnati in po ka-
fem hodo sojena. Vest v notrajnosti ¢loveka ima poseben pomen in
- Zavzema podobno mesto. Predvsem opravlja delo zakonodajalca, ko
:I-r.aZOdeva ¢loveku voljo Boga, ko mu pove, kaj naj stori in kaj naj opusti,
- %0 nas svari, spodbuja, opozarja in plasi. Kadar je delo dovrieno, na-
B L 1 kot pri¢a zoper nas in nas poudi, kaj smo storili dobrega in kaj je
o slabega. Slednji¢ se razodeva kot sodnik, ki imenuje dobro in slabo,
! nas popla¢a z osretujoto zavestjo, ¢e smo ravnali po bozji volji, ki
138 kaznuje s tezko zavestjo krivde, ¢e smo §li preko bozje volje.

E Naloga izprasevanja vesti kot verske vaje je, da preis¢emo in pre-
S o svoje preteklo Zivljenje v kolikor se ga v vesti zavedamo, da
.P0Znamo, kaj je bilo dobro in kaj zgreSeno, da dobro tudi naprej gojimo
izboljSamo to, kar je bilo zgreSenega. Glavni cilj in glavni sad izpra-
Vanja vesti je tedaj o€iS¢enje in ¢istost duSe. Brez izprasevanja vesti
+¢ moremo mniti misliti na temeljito ofiS€enje — in napredovanje v

dnosti je nemogole. Svojih napak se samo napol zaverfamo, zato se
DoZe. Slaba nagnjenja imajo dovolj ¢asa, da se okrepijo, strasti posta-
5O presilne in resno ogrozajo Zivljenje milosti. IzpraSevanje vesti zlomi
- 10¢ slabih nagnjenj,sker jasno presodi nase delovanje in sledi napakam
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do zadnjega kotitka, da jih tudi od tam preZene. Razteza se na m
zelje, besede in dejanja. Najlazje si vest izprasamo, ako pregleda
svoje zivljenje od ¢asa, ko smo vstali, po posameznih urah. Pri tem
spomnimo na kraje, kjer smo se mudili, na ob¢evanje z ljudmi, na $
novske dolZznosti, na opravila in na razvedrila. Seveda ne smemo !
malenkostni. Saj tudi ne pazimo na vsak pradek, ako hotemo o&is
mizo prahu, ampak obrifemo vse s krepko potezo. Krepka poteza
naSem slu¢aju kesanje.

Vse, kar je bilo zoper Boga in kar ni bilo dobro, zatemni ob&evam*
z Bogom in moti kraljestvo bozje v dusi. Temu se odkrito odpovejm®
z resnitnim, odkritosrénim kesanjem in trdnim sklepom. Nato pa Z§
upajmo Bogu vse. Oce je. Njegova previdnost ¢uje nad nami. Noben &
ne pade z glave, da ne bi on vedel zakaj. Ne dvomimo nad njego¥’
modrostjo. BoZjih postav, bozjih misli in boZjega vodstva ne morem®
vedno razumeli; vemo pa in verujemo, da, kar Bog stori, vse prav B®
redi. Zato molimo: ,,0¢e, tebi izrotam vse: svoja dela, svoj poklic, sVOI*
skrbi. Vse ljudi, ki so mi blizu." Povejmo mu, kar imamo na srci
zakaj mnogo premore prava molitev. ,,Gospod, toliko zla in greha je B&E
svetu. Priporo¢im ti uboZce, bolnike in obupane; vse, ki trpe. Potegt*§
srca nase. Daj, da bo v njih vzhajala tvoja resnica. Vodi tiste, ki €§
is¢ejo. Pripelji domov tiste, ki so v viharju Zvljenja zablodili in om#& §
gali. O Gospod, pripelji nas vse vedno blize k sebi. Odpri ljudem o
da se bodo imeli za brate in sestre, da bo mir zavladal v srcih in m&
narodi. Pripelji vsa ljudstva k edinosti vere, da bo eno kraljestvo, €#¥
obéestvo v tebi. Priporo¢im ti vse umrle. Sprejmi jih v svoj mir."

Ne pozabimo svojih dragih domatih; zakaj tudi druzina Zivi %
Boga, in sicer samo iz Boga. ,,Gospod, ti vodi na%o druzino. Varuj
samoljubja, oholosti in praznega govorjenja. Daj nam jasen pogled, ¢
bomo spoznali, kaj nam sluzi v mir in blagor. Daj nam trdno voljo, da
bomo spoznano tudi v dnevnem delu izpeljali. Odvrni od nas VSﬁko
prevaro; daj, da bo nada druZina vedno bolj odi¢ena, vedno bolj 57%_
Daj, da bomo z malim zadovoljni in prosti pohlepa po uZivanju. 1.1.:
nas veselo delati, toda tvoja volja nam bodi vi§ja kot vsako delo.

Nas vse blagoslovi vsemogo¢ni Bog, O&e in Sin in Sveti Duh.”

V kratkem smo si ogledali bogosluzje v druzini. Pomnimo t0!
Kolikor ve¢ji nam bo Bog, kolikor bolj se bomo nauéili vse, kar se
tice, darovati Bogu, pri njem razmisliti, iz njegovega stalii¢a preso]
in se poprijeti, toliko bolj globoko bomo prodrli v skrivnost kri¢ans
zivljenja. Kritansko Zziveti se pravi, Ziveti z Bogom. V dnevni mo:
dovrsujemo delo Boga. Njegova milost se izliva v duso ter jo razbistrl
ji dobro voljo in jo utrdi v vseh bistvenih stvareh. Kaj bo iz zivljenja ¢
veka, zavisi v veliki meri od tega, kako ta ¢lovek moli in kako so
za njega molili. Velika dela se vedno grade na molitvi. Pa tudi dru
in njihovo blagostanje, sre¢a in mir. Druzina %ivi iz molitve svojib &
nov. Nikar tega ne pozabimol '

378



+ P. Marijan Sirca.

ne 28, oktobra t. l. je v fran¢iskanskem samostanu na Brezjah umrl

zlatoma$nik P. Marijan Sirca. Rajni Anton je bil rojen 7. januarja

1854 v Pliskovici na Krasu. Kot osmo3olec je vstopil v fran¢iskan-

8ki red ter bil 14. decembra 1873 v Nazaretu preobleten. Leto pozneje,

7. decembra 1874, je delal neslovesne

obljube, katere je tri leta pozneje, dne

g 6. Pnuarja 1878, potrdil s slovesnimi

Obljubami. V masnika je bil posveten
2. marca 1878.

_ Provincija mu je tekom let po-

Verila razne vaine sluzbe. Vel let je

Il magister klerikov novincev na Tr-

- Satu. Samostanski predstojnik je bil

. M Trsatu, v Zagrebu, na Sv. Gori in
- D& Brezjah.

Kjer je sluzboval, si je osvojil
¥$a srca s svojo ljubeznivo prepro-
Stostjo in prijaznostjo. Bil je priljub-
len spovednik in vesien, dober sin
V. Franéiska.

. . Udejstoval se je tudi kot naboz-
- W pisatelj. Dolgo vrsto let je sodelo-
Yal pri Cvetju, kjer se je podpisoval s
frkami: P. n. n. Izdal je pa tudi v knji-
Zevni obliki:
Osmina serafinska ali osemdnevne + P. Marijan Sirca,
- Quhovne vaje (izSle v Gorici); ,Kita®,
; i natis z imenom ,,Vjenac”, hrvatski molitvenik (izdal Steinbrenner
| lIl)a eSkem); Uzljubimu Mariju (Reka?; Gospode, u¢i nas moliti (Zagreb);
Uhovne vaje, premisljevanja sv. Alfonza Ligvorija (prevod, ki je iz-
-?el_\' Gorici); Hi$ni misijon, duhovne vaje (iz8lo v Novem mestu). Veliko
- l€imel pripravljenega tudi §e v rokopisu, kar pa ni izilo.
. Kristus Kralj, ki mu je zvesto sluzil v redu 58 let, bodi njegovo
ilno — veéno platilo!

Predragi bratje in sestre!

".h Svetovna kriza je med vsemi narodi na svetu povzroc¢ila mnogo
¢de in siromadtva. Tudi nasi kraji niso izvzeti; tudi pri nas raste po-
‘Manjkanje in ubo$tvo. Zlasti mnogi ubozni star§i so v silnih skrbeh,
kako bodo prezivljali svoje olroke, ker ni denarja, ne obleke, ne Ziveza.
S Strahom gledajo v bodo¢nost. Mnogi star$i imajo Ze $oli odrasle otroke,
#4 e vedo kam Z njimi; ne vedo in ne znajo poiskali primernega mesta,
aor bi dali svoje otroke, da bi se karkofi izobrazili in si v poznejsem
Vllenju mogli na posten nacin sluziti vsakdanji kruh.
_ Toda temu siromastvu in tej nevednosti in neznanju se da poma-
4 ¢e se vsi kot bratje in sestre zdruzimo v drustvu in svojim malim
'lmtom in sestricam z zdruzenimi silami pomagamo. Kjer je resni¢na
L‘Z,Plbeman do bliznjega in ljubezen do lastnega naroda, se da vse doseti.
- '0 dokazujeta drustvo ,Narodna Zastita” in drustvo ,Hrvatski Radisa“
¥ Zagrebu. V teh dveh drudtvih so se zdruzili vsi hrvatski rodoljubi in
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rodoljubkinje, da pomagajo svojim malim rojakom in rojakinjam. Clo-
vek mora ob¢udovati veliko dobrodelno, narodno, prosvetno in gosp
darsko delo, ki ga vrsita ti dve drustvi.-,,Zastita* je pri premoznih
sestnikih namestila na prehrano in vzgojo nad 60.000 (Sestdeset tiso¥)
otrok uboznih starSev. Razen tega je razdelila od leta 1914 do danes
milijonov dinarjev v dobrodelne namene. — ,Radiga* pa je naslawt
nad 15.000 detkov v razne obrti. .

Podobno hocte delovati tudi nase dobrodelno drustvo ,,Varstvo:
Delovalo bo le v Dravski banovini, s sli¢nimi drustvi v drzavi bo pa¥
prijateljskih odno$ajih. Drustvo hote: 1. kolonizirati slovenske si®
masne otroke in sirote med dobre slovenske druzine; 2. names¢ati trgov
ske, obrtne, industrijske in kmetijske u¢ence. Namesdati ho¢emo samé
zdrave in nepokvarjene otroke stare od 6 do 12 let; v poznejse obrin&
trgovske in kmetijske stroke seveda decke v primernih letih in po zm
nostih. ,,Varstvo* hote, da bodi manj udenega proletarijata, pa vet d&
brih kmetov, obrtnikov, trgovcev in sposobnih delavcev. .

Toda drudtvo ne more dosezati svojih namenov, ako ga ne podpk
rajo vsi sloji prebivalstva, eni z denarnimi podporami, drugi s potrebnim
informacijami ali s tem, da sprejmejo siromadne otroke na prehrano 1
vzgojo, ali da sprejmejo potrebne vajence v svoje podjetje.

Zato se obratamo do vseh dobrih sre, do vseh blagih Slovence¥
in Slovenk, ki jim je Bog dal dovolj zemeljskih darov za prezivljanjé
da sprejmo kakega siromagnega otroka za daljsi ali krajsi ¢as na pre
hrano ali vzgojo. Kdor pa ne more prevzeti otroka, naj vsaj z denarnd
podporo podpre to dobrodelno in narodno akcijo. Drustvo ,,Varstvol
je odprlo svojo pisarno v Ljubljani na Tyrdevi (prejdnji Dunajski cesti)
§t. 17 (pritlitje, vhod s ceste). Tu sem se podiljajo vsi darovi in tu 5¢3
sprejemajo vsi oglasi za siromasne otroke. 6

Siromasni starsi, ki imate dobre in nepokvarjene otroke v staros
6 do 12 let, pa jih ne morete prezivljati in ne oblatiti, obrnite se 4
drustvo ,,Varstvo" in sporotite, da poskrbi vasim otrokom za daljso
kraj$o dobo preZivljanje in vzgojo pri dobrih ljudeh. .

Oni poljedelci, ki Zele dobiti 14 ali 15 letnega fanta, da se prl 'mki‘- |
izu¢i praktitnega in naprednega poljedelstva, dalje obrtniki, trgovch ==
Zele dobiti vajence, naj se obrnejo v vseh teh zadevah na drustvo [
stvo®, ki jim bo poskrbelo potrebne vajence. . i

Oni starsi, ki Zelite, da se vasi otroci izute poljedelstva, kake obr® &
ali trgovine, sporotite drustvu ,,Varstvo®™, da poiite za vaSega sina pran
ljedelca, obrtnika, trgovea, ki bi ga hotel sprejeti na izu¢bo. I

Na vse blage Slovence in Slovenke se obra¢amo z iskreno prosn]® |
da bi podpirali vsak po svoji mo¢i namene drustva ,,Varstva®™ vsepovs®i {
Z zdruZenimi mo¢mi se da veliko storiti in marsikatera solza obl_‘lsan'"
Drustvena ¢lanarina znasa letno 10 Din. Sprejme se vsak najmanjsi dar:
Darezljivosti niso stavljene nikake meje. Vsako leto bomo javno polas_*;‘"
svoj ratun in porotilo o svojem delu. . :

Pri svojem delu bomo ne glede na desno ali levo pomagali po svojil
moteh vsakemu, ki je pomo¢i potreben.

Ljubljana, 6. oktobra, 1932.
Za Dobrodelno drustvo ,,Varstvo*:

ini dnik-
Fran de Cecco, tajnik. Anton Mrlkun, predse‘_‘/,

Opomba uredniStva. Vse drugo je moralo izostati vsled pomaﬂjk”j'_'
prostora, ker bi drugace letnika ne bi mogli zakljuéiti.
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